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REGULAMENTUL (UE) 2021/… AL CONSILIULUI 

din … 

de modificare a Regulamentelor (UE) 2021/91 și (UE) 2021/92  

în ceea ce privește anumite posibilități de pescuit pentru anul 2021  

în apele Uniunii și în apele din afara acesteia 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 43 alineatul (3), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 
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întrucât: 

(1) Regulamentul (UE) 2021/91 al Consiliului1 stabilește, pentru anii 2021 și 2022, 

posibilitățile de pescuit pentru navele Uniunii în ceea ce privește anumite stocuri de pești 

de adâncime. Regulamentul (UE) 2021/92 al Consiliului2, stabilește, pentru anul 2021, 

posibilitățile de pescuit pentru anumite stocuri de pește și grupuri de stocuri de pește, 

aplicabile în apele Uniunii și, pentru navele de pescuit ale Uniunii, în anumite ape din afara 

acesteia. 

(2) Acordul comercial și de cooperare dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a 

Energiei Atomice, pe de o parte, și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de 

altă parte (denumit în continuare „Acordul comercial și de cooperare”)3 se aplică cu titlu 

provizoriu de la 1 ianuarie 2021. 

                                                 
1 Regulamentul (UE) 2021/91 al Consiliului din 28 ianuarie 2021 de stabilire, pentru 

anii 2021 și 2022, a posibilităților de pescuit pentru navele Uniunii în ceea ce privește 

anumite stocuri de pești de adâncime (JO L 31, 29.1.2021, p. 20). 
2 Regulamentul (UE) 2021/92 al Consiliului din 28 ianuarie 2021 de stabilire, pentru anul 

2021, a posibilităților de pescuit pentru anumite stocuri de pește și grupuri de stocuri de 

pește, aplicabile în apele Uniunii și, pentru navele de pescuit ale Uniunii, în anumite ape din 

afara acesteia (JO L 31, 29.1.2021, p. 31). 
3 JO L 444, 31.12.2020, p. 14. 



 

 

7401/21    RD/neg 3 

 LIFE.2  RO 
 

(3) Posibilitățile de pescuit prevăzute în Regulamentele (UE) 2021/91 și (UE) 2021/92 pentru 

stocurile gestionate în comun cu anumite țări terțe sunt provizorii și, din punct de vedere 

cantitativ, sunt limitate la o reportare de trei luni pe baza Regulamentelor (UE) 2020/1231 

și (UE) 2018/20252 ale Consiliului. Într-un număr foarte limitat de cazuri, s-a utilizat o 

metodologie diferită pentru stocurile pescuite predominant la începutul anului sau în cazul 

cărora avizele științifice au impus reduceri drastice ale posibilităților de pescuit. 

(4) În conformitate cu articolul 499 alineatul (2) din Acordul comercial și de cooperare, 

capturile totale admisibile (TAC-uri) provizorii urmăresc să asigure continuarea 

activităților de pescuit durabile ale Uniunii până la încheierea și punerea în aplicare în 

ordinea juridică a Uniunii a consultărilor dintre Uniune și Regatul Unit în temeiul 

articolului 498 din acordul menționat. TAC-urile provizorii au fost stabilite la niveluri 

compatibile cu ceea ce este permis în temeiul articolului 499 din acordul menționat. 

(5) Consultările dintre Uniune și Regatul Unit se află încă în desfășurare. Prin urmare, este 

necesară modificarea Regulamentelor (UE) 2021/91 și (UE) 2021/92 cu scopul de a 

extinde TAC-urile unilaterale provizorii ale Uniunii pentru a crea securitate juridică pentru 

operatorii din Uniune și pentru a asigura continuarea activităților de pescuit durabile până 

la încheierea respectivelor consultări în conformitate cu cadrul juridic al Uniunii și cu 

Acordul comercial și de cooperare. 

                                                 
1 Regulamentul (UE) 2020/123 al Consiliului din 27 ianuarie 2020 de stabilire, pentru 

anul 2020, a posibilităților de pescuit pentru anumite stocuri de pește și grupuri de stocuri de 

pește, aplicabile în apele Uniunii și, pentru navele de pescuit ale Uniunii, în anumite ape din 

afara acesteia (JO L 25, 30.1.2020, p. 1). 
2 Regulamentul (UE) 2018/2025 al Consiliului din 17 decembrie 2018 de stabilire, pentru 

anii 2019 și 2020, a posibilităților de pescuit pentru navele Uniunii în ceea ce privește 

anumite stocuri de pești de adâncime (JO L 325 20.12.2018, p. 7) 
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(6) Această abordare se bazează pe articolul 499 alineatul (2) din Acordul comercial și de 

cooperare care prevede că, în cazul în care un stoc inclus în anexa 35 la acordul menționat 

sau în tabelele A și B din anexa 36 la acordul menționat rămâne fără o TAC convenită, 

fiecare parte trebuie să stabilească o TAC provizorie corespunzătoare nivelului recomandat 

de Consiliul Internațional pentru Explorarea Apelor Maritime (ICES), care se aplică de 

la 1 ianuarie. În temeiul articolului 499 alineatele (3)-(5) din Acordul comercial și de 

cooperare și prin derogare de la alineatul (2) din articolul respectiv, TAC-urile pentru 

stocurile speciale se stabilesc în conformitate cu orientările care vor fi adoptate de 

Comitetul specializat pentru pescuit până la 1 iulie 2021. 

(7) Prin urmare, ca abordare generală, posibilitățile de pescuit provizorii pentru Uniune ar 

trebui să se bazeze pe avizul ICES pentru 2021 și, pentru stocurile de specii de adâncime, 

și pentru 2022, atunci când sunt disponibile. Acestea ar trebui să corespundă cotei Uniunii 

convenite în temeiul Acordului comercial și de cooperare. 

(8) Ca abordare generală, TAC-urile provizorii ar trebui prelungite până la 31 iulie 2021 și ar 

trebui să corespundă unui raport de șapte doisprezecimi sau 58,3 % din nivelul capturilor 

anuale recomandat de ICES pentru 2021 și, pentru stocurile de specii de adâncime, și 

pentru 2022. În anumite cazuri, ele ar trebui să corespundă acestei proporții din poziția 

Uniunii în cadrul consultărilor în curs cu Regatul Unit, astfel cum este definită în Decizia 

Consiliului din 5 martie 2021 de stabilire a poziției care urmează să fie adoptată în numele 

Uniunii în cadrul consultărilor cu Regatul Unit și specificată mai detaliat în conformitate 

cu decizia respectivă. 
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(9) Acest nivel este considerat, în principiu, a fi suficient pentru navele de pescuit ale Uniunii 

cel puțin până la 31 iulie 2021, și anume la o lună de la data la care orientările pentru 

stocurile speciale trebuie convenite cu Regatul Unit. 

(10) Pentru un număr limitat de stocuri, TAC-urile provizorii ar trebui să corespundă unei 

proporții mai ridicate a nivelului recomandat al capturilor anuale pentru a ține seama de 

caracterul sezonier al activităților de pescuit pentru stocurile respective. 

(11) Fără a aduce atingere orientărilor pentru stocurile speciale și ținând seama de absența 

acestora, TAC-urile pentru stocurile respective sunt conforme cu articolul 499 din Acordul 

comercial și de cooperare. 

(12) Se preconizează că Uniunea, pe de o parte, și Guvernul Groenlandei și Guvernul 

Danemarcei, pe de altă parte, vor încheie un acord de parteneriat în domeniul pescuitului 

durabil, dat fiind că acordul anterior a expirat la 31 decembrie 2020. Prin urmare, Consiliul 

ar trebui să stabilească posibilitățile de pescuit care rezultă din acordul respectiv, ținând 

seama de schimburile de posibilități de pescuit cu țări terțe. Aceste posibilități de pescuit ar 

trebui să producă efecte de la data aplicării provizorii a respectivului acord. 

(13) Statele membre ar trebui să utilizeze orice mecanism de flexibilitate interzonal, inter-specii 

și interanual aplicabil, într-un mod care să garanteze că nivelul global al capturilor Uniunii 

în 2021 nu depășește cota Uniunii din nivelul maxim al TAC pe care Uniunea îl poate 

stabili în temeiul Acordului comercial și de cooperare. 
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(14) Ținând seama de raportul aplicat, de utilizarea cotelor, de condițiile de utilizare a 

mecanismelor de flexibilitate, precum și de alte condiții prevăzute în legislația existentă a 

Uniunii, în conformitate cu articolul 499 alineatul (7) din Acordul comercial și de 

cooperare, TAC-urile provizorii respectă cotele Uniunii convenite în temeiul acordului 

menționat, astfel cum figurează în anexele 35 și 36 la acord. 

(15) TAC-urile provizorii respectă totodată cadrul juridic aplicabil al Uniunii, în special 

articolul 4, articolul 5 alineatul (3) și articolul 8 din Regulamentul (UE) 2019/472 al 

Parlamentului European și al Consiliului1 și articolul 4, articolul 5 alineatul (3) și 

articolul 7 din Regulamentul (UE) 2018/973 al Parlamentului European și al Consiliului2. 

Acestea se bazează pe nivelul recomandat de ICES și țin seama, în același timp, de situația 

specială a stocurilor capturate în cadrul unei activități de pescuit mixt care ar putea fi 

afectate de situații de blocaj, având în vedere avizul ICES privind pescuitul mixt și 

capturile accidentale inevitabile. 

                                                 
1 Regulamentul (UE) 2019/472 al Parlamentului European și al Consiliului din 19 martie 

2019 de stabilire a unui plan multianual pentru stocurile pescuite în apele occidentale și 

apele adiacente și pentru activitățile de pescuit care exploatează stocurile respective, de 

modificare a Regulamentelor (UE) 2016/1139 și (UE) 2018/973 și de abrogare a 

Regulamentelor (CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) 

nr. 509/2007 și (CE) nr. 1300/2008 ale Consiliului (JO L 83, 25.3.2019, p. 1). 
2 Regulamentul (UE) 2018/973 al Parlamentului European și al Consiliului din 4 iulie 2018 de 

stabilire a unui plan multianual pentru stocurile demersale din Marea Nordului și pentru 

activitățile de pescuit care exploatează stocurile respective, de precizare a detaliilor punerii 

în aplicare a obligației de debarcare în Marea Nordului și de abrogare a Regulamentelor 

(CE) nr. 676/2007 și (CE) nr. 1342/2008 ale Consiliului (JO L 179, 16.7.2018, p. 1). 
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(16) Există anumite stocuri pentru care ICES a emis avize științifice pentru capturi zero. Dacă 

TAC-urile pentru aceste stocuri sunt stabilite la nivelul indicat în avizul științific, obligația 

de a debarca integral capturile, inclusiv capturile accidentale din stocurile respective, din 

cadrul activităților de pescuit mixt ar conduce la fenomenul „speciilor de blocaj”. Pentru a 

se ajunge la un echilibru corect între pescuitul continuu, având în vedere potențialele 

implicații socioeconomice grave, și necesitatea de a atinge o stare biologică bună pentru 

aceste stocuri, luând în considerare dificultatea de a pescui concomitent toate stocurile din 

cadrul activităților de pescuit mixt la nivelul capturii maxime durabile (MSY), este adecvat 

să se stabilească TAC-uri specifice pentru capturile accidentale din stocurile respective. 

Nivelul TAC-urilor respective ar trebui să fie de așa natură încât rata mortalității pentru 

stocurile respective să scadă și să ofere stimulente pentru a îmbunătăți selectivitatea și 

evitarea capturilor din stocurile respective. Pentru a reduce capturile din stocurile pentru 

care sunt stabilite TAC-uri de capturi accidentale, posibilitățile de pescuit pentru 

activitățile de pescuit prin care se capturează pești provenind din stocurile respective ar 

trebui stabilite la niveluri care să contribuie la refacerea biomasei stocurilor vulnerabile 

până la niveluri durabile. 

(17) Aceste posibilități de pescuit nu ar trebui în niciun caz să aducă atingere stabilirii 

posibilităților de pescuit în conformitate cu rezultatul consultărilor cu Regatul Unit, cu 

orientările privind stocurile speciale care urmează să fie convenite cu Regatul Unit în 

temeiul articolului 499 alineatul (5) din Acordul comercial și de cooperare și cu cadrul 

juridic al Uniunii. 
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(18) Conform avizului științific, biomasa stocului de reproducere pentru bibanul-de-mare 

european (Dicentrarchus labrax) din Marea Celtică, Canalul Mânecii, Marea Irlandei și 

sudul Mării Nordului (diviziunile ICES 4b, 4c, 7a și 7d-7h) este în scădere din 2009, 

situându-se în prezent sub MSY Btrigger și puțin peste Blim. Datorită măsurilor luate de 

Uniune, rata mortalității prin pescuit a scăzut și este în prezent inferioară FMSY. Cu toate 

acestea, refacerea stocurilor se situează la cote reduse care, începând din 2008, 

înregistrează fluctuații, fără a manifesta o anumită tendință. Prin urmare, ar trebui ca 

limitele de captură să se aplice în continuare și să se asigure totodată că rata-țintă de 

mortalitate prin pescuit pentru acest stoc este în concordanță cu MSY. 

(19) În Regulamentul (UE) 2021/92, TAC pentru speciile de uvă în diviziunile ICES 2a și 3a și 

în subzona ICES 4 a fost stabilită la zero până la publicarea avizului științific relevant, 

furnizat de ICES, care a devenit disponibil la 25 februarie 2021. Pescuitul pentru speciile 

de uvă, care sunt specii cu durată scurtă de viață, începe la 1 aprilie, la scurt timp după 

publicarea avizului științific. 

(20) Limitele de captură pentru speciile de uvă în diviziunile ICES 2a și 3a și în subzona 

ICES 4 ar trebui modificate în conformitate cu cel mai recent aviz științific al ICES. 

(21) Regulamentul (UE) 2021/92 stabilește posibilitățile de pescuit preliminare pentru primul 

trimestru al anului 2021. În plus, articolul 14 din regulamentul respectiv stabilește o 

interdicție de la 1 ianuarie până la 31 martie 2021 pentru navele care pescuiesc specii de 

uvă utilizând anumite unelte în diviziunile ICES 2a și 3a și în subzona ICES 4. Întrucât 

prezentul regulament stabilește posibilități de pescuit pentru întregul an de pescuit, 

interdicția respectivă ar trebui să acopere și perioada 1 august-31 decembrie 2021, la fel ca 

în 2020. 
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(22) În conformitate cu procedura prevăzută în acordurile privind relațiile în domeniul 

pescuitului cu Norvegia și în conformitate cu Acordul comercial și de cooperare, Uniunea 

a desfășurat consultări trilaterale cu Regatul Unit și Norvegia și consultări bilaterale cu 

Norvegia privind drepturile de pescuit pentru stocuri. Ar trebui stabilite posibilitățile de 

pescuit pentru codul din Marea Nordului pentru a se asigura condiții de concurență 

echitabile pentru operatorii din Uniune și pentru a se asigura refacerea stocului respectiv. 

În conformitate cu procedura prevăzută în Acordul de parteneriat în domeniul pescuitului 

durabil dintre Uniunea Europeană, pe de o parte, și Guvernul Groenlandei și Guvernul 

Danemarcei, pe de altă parte și în protocolul de punere în aplicare la acesta, comitetul mixt 

a stabilit nivelul posibilităților de pescuit disponibile pentru Uniune în apele Groenlandei 

în 2021. Prin urmare, este necesar să se includă respectivele posibilități de pescuit în 

prezentul regulament. 

(23) În conformitate cu articolul 505 din Acordul comercial și de cooperare și cu tabelul C 

menționat, părțile Uniunea și Regatul Unit au convenit asupra cotelor lor respective din 

TAC-uri pentru anumite stocuri gestionate de ICCAT. Cotele respective sunt prevăzute în 

tabelul C din anexa 36 la Acordul comercial și de cooperare. Posibilitățile de pescuit 

relevante ar trebui modificate pentru a lua în calcul acele cote. 

(24) Limitele efortului de pescuit pentru navele de pescuit ale Uniunii care operează în zona 

Convenției ICCAT se bazează pe informațiile furnizate în planurile de pescuit, de 

capacitate și de creștere pentru tonul roșu, transmise Comisiei de statele membre. 

Respectivele limite ale efortului de pescuit sunt raportate prin intermediul planului Uniunii 

aprobat de ICCAT în cursul reuniunii intersesionale a Grupului 2 al ICCAT, care a avut loc 

la 4 și la 5 martie 2019. Acestea ar trebui să fie stabilite în cadrul posibilităților de pescuit 

în temeiul prezentului regulament. 
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(25) La cea de a noua sa reuniune anuală din 2021, Organizația Regională de Gestionare a 

Pescuitului în Pacificul de Sud (SPRFMO) a adoptat noi limite de captură pentru stavrid 

(Trachurus murphyi) și a aprobat pescuitul de explorare de pește dințos (Dissostichus 

spp.). Măsurile aplicabile ar trebui puse în aplicare în dreptul Uniunii. 

(26) Prin urmare, Regulamentele (UE) 2021/91 și (UE) 2021/92 ar trebui modificate în 

consecință. 

(27) Limitele de captură prevăzute în Regulamentele (UE) 2021/91 și (UE) 2021/92 se aplică de 

la 1 ianuarie 2021. Dispozițiile introduse prin prezentul regulament în ceea ce privește 

limitele de captură ar trebui să se aplice, prin urmare, de la aceeași dată. Această aplicare 

retroactivă nu afectează principiile securității juridice și protecției încrederii legitime, 

întrucât posibilitățile de pescuit în cauză au crescut sau nu au fost epuizate încă. 

(28) Având în vedere necesitatea de a desfășura în continuare activitățile de pescuit durabil și de 

a începe la timp sezonul de pescuit pentru speciile de uvă, și anume la 1 aprilie 2021, 

prezentul regulament ar trebui să intre în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al 

Uniunii Europene, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 
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Articolul 1  

Modificarea Regulamentului (UE) 2021/91 

Regulamentul (UE) 2021/91 se modifică după cum urmează: 

1. La articolul 8, alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text: 

„(1) Atunci când se face o trimitere la prezentul alineat într-un tabel din anexa la 

prezentul regulament, posibilitățile de pescuit din tabelul respectiv sunt provizorii și 

se aplică de la 1 ianuarie până la 31 iulie 2021. Respectivele posibilități de pescuit 

provizorii nu aduc atingere stabilirii posibilităților de pescuit definitive pentru 2021 

și 2022, întemeiate pe cele mai bune avize științifice disponibile și conforme cu 

rezultatele negocierilor și/sau consultărilor internaționale, cu orientările privind 

stocurile speciale de convenit cu Regatul Unit, cu dispozițiile aplicabile din 

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 și cu planurile multianuale relevante.” 

2. Partea 2 a anexei se modifică în conformitate cu partea A a anexei la prezentul regulament. 
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Articolul 2  

Modificări aduse Regulamentului (UE) 2021/92 

Regulamentul (UE) 2021/92 se modifică după cum urmează: 

1. Articolul 7 se modifică după cum urmează: 

(a) alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text: 

„(1) Atunci când se face o trimitere la prezentul alineat într-un tabel referitor la 

posibilitățile de pescuit din anexa IA sau din anexa IB, posibilitățile de pescuit 

din tabelul respectiv au caracter provizoriu și se aplică de la 1 ianuarie până 

la 31 iulie 2021. Respectivele posibilități de pescuit provizorii nu aduc atingere 

stabilirii posibilităților de pescuit definitive pentru 2021 și 2022, întemeiate pe 

cele mai bune avize științifice disponibile și conforme cu rezultatele 

negocierilor și/sau consultărilor internaționale, cu orientările privind stocurile 

speciale de convenit cu Regatul Unit, cu dispozițiile aplicabile din 

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 și cu planurile multianuale relevante.”; 
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(b) se introduce următorul alineat: 

„(1a) Statele membre utilizează orice mecanism de flexibilitate interzonal, inter-

specii și interanual aplicabil, într-un mod care garantează că nivelul global al 

capturilor Uniunii în 2021 nu depășește cota Uniunii din nivelul maxim al TAC 

pe care Uniunea îl poate stabili în temeiul Acordului comercial și de cooperare 

dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe 

de o parte, și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de altă 

parte.” 

2. Se introduce următorul articol: 

„Articolul 7a  

Aplicarea posibilităților de pescuit în apele Groenlandei 

Atunci când se face trimitere la prezentul articol într-un tabel referitor la posibilitățile de 

pescuit din anexa IB, posibilitățile de pescuit din tabelul respectiv se aplică de la data 

aplicării provizorii a Acordului de parteneriat în domeniul pescuitului durabil dintre 

Uniunea Europeană, pe de o parte, și Guvernul Groenlandei și Guvernul Danemarcei, pe de 

altă parte, până la 31 decembrie 2021.” 
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3. Articolul 9 se modifică după cum urmează: 

(a) la alineatul (2), „31 martie 2021” se înlocuiește cu „31 iulie 2021”; 

(b) la alineatul (3), „31 martie 2021” se înlocuiește cu „31 iulie 2021”. 

4. Articolul 11 se modifică după cum urmează: 

(a) la alineatul (2), teza introductivă de la primul paragraf se înlocuiește cu următorul 

text: 

„(2) Prin derogare de la alineatul (1), în ianuarie 2021 și de la 1 aprilie la 31 iulie, în 

diviziunile ICES 4b, 4c, 7d, 7e, 7f și 7h, navele de pescuit ale Uniunii pot să 

pescuiască biban-de-mare european și să rețină, să transbordeze, să relocalizeze 

sau să debarce biban-de-mare european capturat în zona respectivă cu 

următoarele unelte de pescuit și în următoarele limite:”; 

(b) la alineatul (2) primul paragraf litera (c), „1,43” se înlocuiește cu „3,32”; 

(c) la alineatul (2) primul paragraf litera (d), „0,35” se înlocuiește cu „0,82”; 

(d) la alineatul (5) primul paragraf litera (b), „de la 1 la 31 martie” se înlocuiește cu „de 

la 1 martie la 31 iulie”. 
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5. Articolul 14 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 14  

Perioade de interzicere a activităților de pescuit pentru speciile de uvă 

Se interzice pescuitul comercial de specii de uvă cu traule de fund, cu seine sau cu unelte 

tractate similare, cu dimensiunea ochiului de plasă mai mică de 16 mm, în diviziunile 

ICES 2a și 3a și în subzona ICES 4 de la 1 ianuarie la 31 martie 2021 și de la 1 august 

la 31 decembrie 2021.” 

6. La articolul 60, „31 martie 2021” se înlocuiește cu „31 iulie 2021”. 

7. Anexa IA se modifică în conformitate cu partea B a anexei la prezentul regulament. 

8. Anexa IB se modifică în conformitate cu partea C a anexei la prezentul regulament. 

9. Anexa IC se modifică în conformitate cu partea D a anexei la prezentul regulament. 

10. Anexa ID se modifică în conformitate cu partea E a anexei la prezentul regulament. 

11. Anexa IH se modifică în conformitate cu partea F a anexei la prezentul regulament. 

12. Capitolul III din anexa II se modifică în conformitate cu partea G a anexei la prezentul 

regulament. 

13. Anexa VI se modifică în conformitate cu partea H a anexei la prezentul regulament. 
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Articolul 3 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 1 ianuarie 2021. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate 

statele membre. 

Adoptat la Bruxelles, 

 Pentru Consiliu 

 Președintele 
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ANEXĂ 

PARTEA A: Modificări aduse părții 2 a anexei la Regulamentul (UE) 2021/91 

În partea 2 din anexa la Regulamentul (UE) 2021/91, tabelele relevante referitoare la posibilitățile 

de pescuit se înlocuiesc cu următoarele tabele: 

„ 

Specia: Sabie neagră 

Aphanopus carbo 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zonele 5, 6, 7 și 12 

(BSF/56712-) 

Anul 2021  TAC de precauție 

Se aplică articolul 8 alineatul (1) din prezentul 

regulament 

Germania 13  

Estonia 6  

Irlanda 33  

Spania 65  

Franța 922  

Letonia 43  

Lituania 1  

Polonia 1  

Altele 3 (1) 

Uniune 1 087  

Regatul Unit pm  

TAC pm  

(1) Exclusiv pentru capturi accidentale. Pescuitul direcționat nu este autorizat în 

cadrul acestei cote. Capturile care se deduc din această cotă comună se 

raportează separat (BSF/56712_AMS). 
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Specia: Beryx 

Beryx spp. 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zonele 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12 

și 14 

(ALF/3X14-) 

Anul 2021 TAC de precauție 

Se aplică articolul 8 alineatul (1) din prezentul 

regulament 

Irlanda 4 (1) 

Spania 30 (1) 

Franța 8 (1) 

Portugalia 85 (1) 

Uniune 127 (1) 

Regatul Unit pm (1) 

TAC pm (1) 

(1) Exclusiv pentru capturi accidentale. Pescuitul direcționat nu este autorizat în 

cadrul acestei cote. 
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Specia: Grenadier de piatră 

Coryphaenoides rupestris 

Zona: apele Uniunii și apele 

internaționale din zonele 5b, 6 

și 7 

(RNG/5B67-) 

Anul 2021 TAC de precauție 

Se aplică articolul 8 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Germania 3 (1)(2) 

Estonia 22 (1)(2) 

Irlanda 99 (1)(2) 

Spania 24 (1)(2) 

Franța 1 252 (1)(2) 

Lituania 29 (1)(2) 

Polonia 15 (1)(2) 

Altele 3 (1)(2)(3) 

Uniune 1 447 (1)(2) 

Regatul Unit pm (1)(2) 

TAC pm (1)(2) 

(1) În apele Uniunii și în apele internaționale din zonele 8, 9, 10, 12 și 14 se poate 

pescui maximum 10 % din fiecare cotă (RNG/*8X14- pentru grenadierul de 

piatră; RHG/*8X14- pentru capturi accidentale de grenadier). 

(2) Nu este permis pescuitul direcționat de grenadier. Capturile accidentale de 

grenadier (RHG/5B67-) se deduc din această cotă. Acestea nu pot depăși 1 % 

din cotă. 

(3) Exclusiv pentru capturi accidentale. Pescuitul direcționat nu este autorizat. 

Capturile care urmează să fie deduse din această cotă comună se raportează 

separat (RNG/5B67_AMS pentru grenadierul de piatră; RHG/5B67_AMS 

pentru grenadier). 
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Specia: Grenadier de piatră 

Coryphaenoides rupestris 

Zona: apele Uniunii și apele 

internaționale din zonele 8, 9, 

10, 12 și 14 

(RNG/8X14-) 

Anul 2021 TAC de precauție 

Se aplică articolul 8 alineatul (1) din 

prezentul regulament 
Germania 5 (1)(2) 

Irlanda 1 (1)(2) 

Spania 526 (1)(2) 

Franța 24 (1)(2) 

Letonia 9 (1)(2) 

Lituania 1 (1)(2) 

Polonia 165 (1)(2) 

Uniune 731 (1)(2) 

Regatul Unit pm (1)(2) 

TAC pm (1)(2) 

(1) În apele Uniunii și în apele internaționale din zonele 5b, 6 și 7 se poate pescui 

maximum 10 % din fiecare cotă (RNG/*5B67- pentru grenadierul de piatră; 

RHG/*5B67- pentru capturi accidentale de grenadier). 

(2) Nu este permis pescuitul direcționat de grenadier. Capturile accidentale de 

grenadier (RHG/8X14-) se deduc din această cotă. Acestea nu pot depăși 1 % 

din cotă. 
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Specia: Pagel argintiu 

Pagellus bogaraveo 

Zona: apele Uniunii și apele 

internaționale din zonele 6, 7 și 8 

(SBR/678-) 

Anul 2021 TAC de precauție 

Se aplică articolul 8 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Irlanda 2 (1) 

Spania 49 (1) 

Franța 2 (1) 

Altele 2 (1)(2) 

Uniune 55 (1) 

Regatul Unit pm (1) 

TAC pm (1) 

(1) Exclusiv pentru capturi accidentale. Pescuitul direcționat nu este autorizat în 

cadrul acestei cote. 

(2) Capturile care urmează să fie deduse din această cotă comună se raportează 

separat (SBR/678_AMS). 

 

Specia: Pagel argintiu 

Pagellus bogaraveo 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale din zona 10 

(SBR/10-) 

Anul 2021 2022 TAC de precauție 

Spania 5  5  

Portugalia 600  600  

Uniune 605  605  

Regatul Unit pm  pm  

TAC pm  pm  

”. 
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PARTEA B: Modificări aduse anexei IA la Regulamentul (UE) nr. 2021/92 

În anexa IA la Regulamentul (UE) nr. 2021/92, tabelele relevante referitoare la posibilitățile de 

pescuit se înlocuiesc cu următoarele tabele: 

„ 

Specia: Uvă și capturi accidentale 

asociate 

Ammodytes spp. 

Zona: apele Uniunii din zonele 2a, 3a 

și 4(1) 

Danemarca 95 295 (2) (3) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 

nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 

nu se aplică 

Germania 146 (2) (3) 

Suedia 3 499 (2) (3) 

Uniune 98 940 (2) 

Regatul Unit pm (2) (3) 

   

TAC pm (2) 

(1) Cu excepția apelor situate în limita a șase mile marine de la liniile de bază 

ale Regatului Unit la Shetland, Fair Isle și Foula. 

(2) În zonele de gestionare 1r și 2r, TAC se poate pescui numai ca TAC de 

monitorizare, cu un protocol asociat de prelevare a probelor pentru 

activitatea de pescuit respectivă. 

(3) Până la 2 % din cotă poate fi reprezentată de capturi secundare de merlan și 

macrou (OT1/*2A3A4X). Capturile accidentale de merlan și macrou 

calculate în cadrul cotei în temeiul prezentei dispoziții și capturile 

accidentale de specii scăzute din cotă în temeiul articolului 15 alineatul (8) 

din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 nu depășesc, în total, 9 % din cotă. 
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Condiție specială: în limitele cotelor menționate anterior, în următoarele zone de gestionare a 

speciilor de uvă, definite în anexa III, nu se pot pescui cantități mai mari decât cele specificate mai 

jos: 

 Zona: apele Uniunii din zonele 

de gestionare a uvei 

  

  1r 2r 3r 4 5r 6 7r 

  (SAN/234_1R) (SAN/234_2R) (SAN/234_3R) (SAN/234_4) (SAN/234_5R) (SAN/234_6) (SAN/234_7R) 

Danemarca 5 154 4 717 12 175 73 117 0 132 0 

Germania 8 7 19 112 0 0 0 

Suedia 189 173 447 2 685 0 5 0 

Uniune 5 351 4 897 12 641 75 914 0 137 0 

Regatul Unit pm pm pm pm 0 pm 0 

        

Total pm pm pm pm 0 pm 0 

 

Specia: Argentină mare 

Argentina silus 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zonele 1 și 2 

(ARU/1/2.) 

Germania 9  TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța 3  

Țările de Jos 8  

Uniune 20  

Regatul Unit pm  

   

TAC pm  
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Specia: Argentină mare 

Argentina silus 

Zona: apele Uniunii din zonele 3a și 4 

(ARU/3A4-C) 

Danemarca 418  TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Germania 4  

Franța 3  

Irlanda 3  

Țările de Jos 20  

Suedia 16  

Uniune 464  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm   

 
Specia: Argentină mare 

Argentina silus 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zonele 5, 6 și 7 

(ARU/567.) 

Germania 165  TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța 3  

Irlanda 153  

Țările de Jos 1 725  

Uniune 2 046  

Regatul Unit pm  

 

TAC pm  
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Specia: Brosme 

Brosme brosme 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zonele 1, 2 și 14 

(USK/1214EI) 

Germania pm (1) TAC de precauție 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Franța pm (1) 

Altele pm (1)(2) 

Uniune pm (1) 

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm  

(1) Exclusiv pentru capturi accidentale. Pescuitul direcționat nu este autorizat în 

cadrul acestei cote. 

(2) Capturile care urmează să fie deduse din această cotă comună se raportează 

separat (USK/1214EI_AMS). 
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Specia: Brosme 

Brosme brosme 

Zona: apele Uniunii din zona 4 

(USK/04-C.) 

Danemarca 40  TAC de precauție 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Germania 12  

Franța 27  

Suedia 4  

Altele 4 (1) 

Uniune 87  

Regatul Unit pm  

 

TAC pm  

(1) Exclusiv pentru capturi accidentale. Pescuitul direcționat nu este autorizat în 

cadrul acestei cote. Capturile care urmează să fie deduse din această cotă 

comună se raportează separat (USK/04-C_AMS). 
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Specia: Brosme 

Brosme brosme 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zonele 5, 6 și 7 

(USK/567EI.) 

Germania 35  TAC de precauție 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Spania 121  

Franța 1 441  

Irlanda 139  

Altele 35 (1) 

Uniune 1 771  

Norvegia 0 (2)(3)(4)(5) 

Regatul Unit pm  

 

TAC pm  

(1) Exclusiv pentru capturi accidentale. Pescuitul direcționat nu este autorizat în 

cadrul acestei cote. Capturile care urmează să fie deduse din această cotă 

comună se raportează separat (USK/567EI_AMS). 

(2) Se aplică pescuitului în apele Uniunii din zonele 2a, 4, 5b, 6 și 7 

(USK/*24X7C). 

(3) Condiție specială: din care în zonele 5b, 6 și 7 sunt autorizate în orice moment 

capturi accidentale din alte specii, în proporție de 25 % per navă. Acest procent 

poate fi însă depășit în primele 24 de ore de la începerea pescuitului într-un 

anumit perimetru. Capturile accidentale totale din alte specii în zonele 5b, 6 

și 7 nu trebuie să depășească următoarea cantitate în tone (OTH/*5B67-). 

Capturile accidentale de cod în temeiul acestei dispoziții în zona 6a nu pot 

depăși 5 %. 

 3 000  

(4) Inclusiv mihalț-de-mare. Următoarele cote pentru Norvegia pot fi pescuite 

exclusiv cu paragate în zonele 5b, 6 și 7: 

Mihalț-de-mare (LIN/*5B67-) 0  

Brosme (USK/*5B67-) 0  

(5) Cotele Norvegiei pentru brosme și mihalț-de-mare sunt interschimbabile până 

la următoarea cantitate, în tone: 

 pm  
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Specia: Brosme 

Brosme brosme 

Zona: apele norvegiene din zona 4 

(USK/04-N.) 

Belgia 0  TAC de precauție 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Danemarca 75  

Germania 0  

Franța 0  

Țările de Jos 0  

Uniune 75  

  
TAC Nu se aplică  

 
Specia: Caproidae 

Caproidae 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zonele 6, 7 și 8 

(BOR/678-) 

Danemarca 2 740  TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Irlanda 7 715  

Uniune 10 455  

Regatul Unit pm  

   
TAC pm  
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Specia: Hering(1) 

Clupea harengus 

Zona: 3a     

(HER/03A.)     

Danemarca 9 080 (2) TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Germania 145 (2) 

Suedia 9 498 (2) 

Uniune 18 723 (2) 

Norvegia 2 881  

Insulele Feroe pm pm 

 
TAC 21 604  

(1) Capturi de hering pescuit cu plase având dimensiunea ochiului de 32 mm sau 

mai mare. 

(2) Condiție specială: până la 50 % din această cantitate se poate pescui în apele 

Uniunii din zona 4 (HER/*04-C.). 
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Specia: Hering(1) 

Clupea harengus 

Zona: apele Uniunii și apele norvegiene 

din subzona 4 la nord de 53º30' N 

(HER/4AB.) 

Danemarca 49 993  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Germania 33 852  

Franța 18 838  

Țările de Jos 46 381  

Suedia 3 449  

Uniune 152 513  

Insulele Feroe pm  

Norvegia 103 344 (2) 

Regatul Unit 61 301  

TAC 356 357  

(1) Capturi de hering pescuit cu plase având dimensiunea ochiului de 32 mm sau 

mai mare. 

(2) Capturile efectuate în limita acestei cote se deduc din cota de TAC a Norvegiei. 

În limita acestei cote, nu se pot pescui cantități mai mari decât cea indicată mai 

jos în apele Uniunii din zonele 4a și 4b (HER/*4AB-C). 

 3 000      

Condiție specială: în limitele cotelor sus-menționate, Uniunea nu poate pescui cantități mai mari 

decât cele indicate mai jos în apele norvegiene la sud de 62°N. 

Apele norvegiene la sud de 62ºN 

(HER/*4N-S62) 

      

Uniune  3 000      
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Specia: Hering nordic 

Clupea harengus 

Zona: apele norvegiene la sud de 62°N 

(HER/4N-S62) 

Suedia 878 (1) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Uniune 878  

 

TAC 356 357  

(1) Capturile accidentale de cod, eglefin, polac, merlan și cod saithe se deduc din 

cota alocată pentru aceste specii. 

 

Specia: Hering(1) 

Clupea harengus 

Zona: 3a 

(HER/03A-BC) 

Danemarca 5 692 (2) TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Germania 51 (2) 

Suedia 916 (2) 

Uniune 6 659 (2) 

 

TAC 6 659 (2) 

(1) Exclusiv pentru capturi de hering pescuit accidental cu plase având 

dimensiunea ochiului mai mică de 32 mm. 

(2) Condiție specială: până la 50 % din această cotă se poate pescuit în apele 

Uniunii din zona 4 (HER/*04-C-BC). 
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Specia: Hering(1) 

Clupea harengus 

Zona: 4, 7d și apele Uniunii din zona 2a 

(HER/2A47DX) 

Belgia 38  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Danemarca 7 421  

Germania 38  

Franța 38  

Țările de Jos 238  

Suedia 36  

Uniune 7 609  

Regatul Unit 141  

  
TAC 7 750  

(1) Exclusiv pentru capturi de hering pescuit accidental cu plase având 

dimensiunea ochiului mai mică de 32 mm. 
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Specia: Hering(1) 

Clupea harengus 

Zona: 4c, 7d(2) 

(HER/4CXB7D) 

Belgia 8 257 (3) TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Danemarca 668 (3) 

Germania 452 (3) 

Franța 9 274 (3) 

Țările de Jos 16 142 (3) 

Uniune 34 793 (3) 

Regatul Unit pm (3) 

 

TAC 356 357  

(1) Exclusiv pentru capturi de hering pescuit cu plase având dimensiunea ochiului 

de 32 mm sau mai mare. 

(2) Cu excepția stocului din Blackwater: se face trimitere la stocul de hering din 

regiunea maritimă a estuarului Tamisei dintr-o zonă delimitată de o loxodromă 

trasată spre sud de la Capul Landguard (51° 56′ N, 1° 19,1′ E) până la 

latitudinea 51° 33′ N și de acolo spre vest, către un punct pe coasta Regatului 

Unit. 

(3) Condiție specială: până la 50 % din această cotă poate fi capturată în zona 4b 

(HER/*04B.). 

 



 

 

7401/21    RD/neg 18 

ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Hering nordic 

Clupea harengus 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zonele 5b, 6b și 6aN(1) 

(HER/5B6ANB) 

Germania 206 (2) TAC de precauție 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța 39 (2) 

Irlanda 278 (2) 

Țările de Jos 206 (2) 

Uniune 729 (2) 

Regatul Unit pm (2) 

 

TAC pm  

(1) Se face trimitere la stocul de hering din partea zonei ICES 6a situată la est de 

meridianul 7ºV și la nord de paralela 55ºN sau la vest de meridianul 7ºV și la 

nord de paralela de 56ºN, cu excepția Clyde. 

(2) Se interzice vizarea heringului în partea din zonele ICES care fac obiectul 

prezentei TAC situată între 56°N și 57°30′ N, cu excepția unei centuri de șase 

mile marine măsurate de la linia de bază a mării teritoriale a Regatului Unit. 
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Specia: Hering nordic 

Clupea harengus 

Zona: 6aS(1), 7b, 7c 

(HER/6AS7BC) 

Irlanda 721  TAC de precauție 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Țările de Jos 72  

Uniune 793  

 
TAC 793  

(1) Se face trimitere la stocul de hering din zona 6a la sud de 56°00’ N și la vest 

de 07°00’ V. 

 
Specia: Hering nordic 

Clupea harengus 

Zona: 7a(1) 

(HER/07A/MM) 

Irlanda 471  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Uniune 471  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  

(1) Din această zonă se scade suprafața delimitată: 

 - la nord, de latitudinea 52º30' N, 

 - la sud, de latitudinea 52º00' N, 

 - la vest, de coasta Irlandei, 

 - la est, de coasta Regatului Unit. 
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Specia: Hering nordic 

Clupea harengus 

Zona: 7e și 7f 

(HER/7EF.) 

Franța 271  TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Uniune 271  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  

 

Specia: Hering nordic 

Clupea harengus 

Zona: 7g(1), 7h(1), 7j(1) și 7k(1) 

(HER/7G-K.) 

Germania 6 (2) TAC analitică 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța 31 (2) 

Irlanda 437 (2) 

Țările de Jos 31 (2) 

Uniune 505 (2) 

Regatul Unit pm (2) 

 

TAC pm (2) 

(1) La această zonă se adaugă suprafața delimitată: 

- la nord, de latitudinea 52º30' N, 

- la sud, de latitudinea 52º00' N, 

- la vest, de coasta Irlandei, 

- la est, de coasta Regatului Unit. 

(2) Această cotă poate fi repartizată numai navelor care participă la pescuitul-

santinelă pentru a permite colectarea de date bazate pe activitatea de pescuit 

privind acest stoc conform evaluării ICES. Statele membre în cauză comunică 

Comisiei denumirea (denumirile) navei (navelor) înainte de a permite orice 

capturi. 
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Cod 

Gadus morhua 

Zona: Skagerrak 

(COD/03AN.) 

Belgia 5  TAC analitică 

Danemarca 1 515  

Germania 38  

Țările de Jos 9  

Suedia 265  

Uniune 1 832  

 
TAC 1 893  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Cod 

Gadus morhua 

Zona: 4; apele Uniunii din zona 2a; partea 

din zona 3a neinclusă în Skagerrak 

și Kattegat 

(COD/2A3AX4) 

Belgia 347 (1) TAC analitică 

Danemarca 1 993  

Germania 1 263  

Franța 428 (1) 

Țările de Jos 1 126 (1) 

Suedia 13  

Uniune 5 170  

Norvegia 2 252 (2) 

Regatul Unit 5 824 (1) 

 

TAC 13 246  

(1) Condiție specială: din care până la 5 % se poate pescui în: 7d (COD/*07D.). 

(2) Se poate pescui în apele Uniunii. Capturile efectuate în limita acestei cote se 

deduc din cota de TAC a Norvegiei. 

Condiție specială: în limitele cotelor menționate anterior, în următoarea zonă nu se pot pescui 

cantități mai mari decât cele indicate mai jos: 

Apele norvegiene din zona 4 (COD/*04N-)     

Uniune  4 494      
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Cod 

Gadus morhua 

Zona: apele norvegiene la sud de 62°N 

(COD/4N-S62) 

Suedia 382 (1) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Uniune 382  

 

TAC Nu se aplică  

(1) Capturile accidentale de eglefin, polac, merlan și cod saithe se deduc din cota 

alocată acestor specii. 

 

Specia: Cod 

Gadus morhua 

Zona: 6b; apele Uniunii și apele 

internaționale din zona 5b la vest de 

12°00’ V și din zonele 12 și 14 

(COD/5W6-14) 

Belgia 0   TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Germania 0  

Franța 1  

Irlanda 2  

Uniune 3  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Cod 

Gadus morhua 

Zona: 6a; apele Uniunii și apele 

internaționale din zona 5b la est de 

12°00’ V (COD/5BE6A) 

Belgia 1 (1) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 9 din prezentul 

regulament 

Germania 7 (1) 

Franța 76 (1) 

Irlanda 142 (1) 

Uniune 226 (1) 

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm (1) 

(1) Exclusiv pentru capturile accidentale de cod în activitățile de pescuit care 

vizează alte specii. Pescuitul direcționat de cod nu este autorizat în cadrul 

acestei cote. 

 
Specia: Cod 

Gadus morhua 

Zona: 7a 

(COD/07A.) 

Belgia 1 (1) TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța 3 (1) 

Irlanda 49 (1) 

Țările de Jos 1 (1) 

Uniune 4 (1) 

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm (1) 

(1) Exclusiv pentru capturi accidentale. Pescuitul direcționat nu este autorizat în 

cadrul acestei cote. 
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Cod 

Gadus morhua 

Zona: 7b, 7c, 7e-k, 8, 9 și 10; apele 

Uniunii din zona CECAF 34.1.1 

(COD/7XAD34) 

Belgia 7 (1) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 9 din prezentul 

regulament 

Franța 114 (1) 

Irlanda 166 (1) 

Țările de Jos 0 (1) 

Uniune 287 (1) 

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm (1) 

(1) Exclusiv pentru capturile accidentale de cod în activitățile de pescuit care 

vizează alte specii. Pescuitul direcționat de cod nu este autorizat în cadrul 

acestei cote. 

 
Specia: Cod 

Gadus morhua 

Zona: 7d 

(COD/07D.) 

Belgia 33 (1) TAC analitică 

Franța 648 (1) 

Țările de Jos 19 (1) 

Uniune 700 (1) 

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm  

(1) Condiție specială: din care până la 5 % se poate pescui în: 4; Apele Uniunii din 

zona 2a; partea din zona 3a neinclusă în Skagerrak și Kattegat (COD/*2A3X4). 
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Specii de cardină 

Lepidorhombus spp. 

Zona: apele Uniunii din zonele 2a și 4 

(LEZ/2AC4-C) 

Belgia 5  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Danemarca 4  

Germania 4  

Franța 24  

Țările de Jos 19  

Uniune 56  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  

 
Specia: Specii de cardină 

Lepidorhombus spp. 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zona 5b; 6; 

apele internaționale din zonele 12 

și 14 

(LEZ/56-14) 

Spania 308  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța 1 204 (1) 

Irlanda 352  

Uniune 1 864  

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm  

(1) Condiție specială: din care până la 5 % se poate pescui în: apele Uniunii din 

zonele 2a și 4 (LEZ/*2AC4C). 
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Specii de cardină 

Lepidorhombus spp. 

Zona: 7 

(LEZ/07.) 

Belgia 274 (1) TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Spania 3 045 (2) 

Franța 3 696 (2) 

Irlanda 1 680 (2) 

Uniune 8 695  

Regatul Unit pm (2) 

 
TAC pm  

(1) 10 % din această cotă se poate utiliza în 8a, 8b, 8d și 8e (LEZ/*8ABDE) pentru 

capturi accidentale în pescuitul direcționat de limbă-de-mare. 

(2) 35 % din această cotă se poate pescui în zonele 8a, 8b, 8d și 8e 

(LEZ/*8ABDE). 

 
Specia: Specii de cardină 

Lepidorhombus spp. 

Zona: 8a, 8b, 8d și 8e 

(LEZ/8ABDE.) 

Spania 585  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța 472  

Uniune 1 057  

 
TAC 1 057  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Pește-pescar 

Lophiidae 

Zona: apele Uniunii din zonele 2a și 4 

(ANF/2AC4-C) 

Belgia 182 (1) TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Danemarca 401 (1) 

Germania 196 (1) 

Franța 37 (1) 

Țările de Jos 138 (1) 

Suedia 5 (1) 

Uniune 959 (1) 

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm  

(1) Condiție specială: din care până la 10 % se poate pescui în: 6; apele Uniunii și 

apele internaționale din zona 5b; apele internaționale din zonele 12 și 14 

(ANF/*56-14). 

 
Specia: Pește-pescar 

Lophiidae 

Zona: apele norvegiene din zona 4 

(ANF/04-N.) 

Belgia 37  TAC de precauție 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Danemarca 935  

Germania 15  

Țările de Jos 13  

Uniune 1 000  

 
TAC Nu se aplică  

 



 

 

7401/21    RD/neg 29 

ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Pește-pescar 

Lophiidae 

Zona: 6; apele Uniunii și apele 

internaționale din zona 5b; apele 

internaționale din zonele 12 și 14 

(ANF/56-14) 

Belgia 118 (1) TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Germania 134 (1) 

Spania 126  

Franța 1 449 (1) 

Irlanda 328  

Țările de Jos 113 (1) 

Uniune 2 268  

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm  

(1) Condiție specială: din care până la 5 % se poate pescui în: apele Uniunii din 

zonele 2a și 4 (ANF/*2AC4C). 
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Pește-pescar 

Lophiidae 

Zona: 7 

(ANF/07.) 

Belgia 2 046 (1) TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Germania 228 (1) 

Spania 813 (1) 

Franța 13 129 (1) 

Irlanda 1 678 (1) 

Țările de Jos 265 (1) 

Uniune 18 159 (1) 

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm  

(1) Condiție specială: din care până la 10 % se poate pescui în 8a, 8b, 8d și 8e 

(ANF/*8ABDE). 

 
Specia: Pește-pescar 

Lophiidae 

Zona: 8a, 8b, 8d și 8e 

(ANF/8ABDE.) 

Spania 941  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța 5 235  

Uniune 6 176  

 
TAC 6 176  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Eglefin 

Melanogrammus aeglefinus 

Zona: 3a 

(HAD/03A.) 

Belgia 12  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Danemarca 2 120  

Germania 135  

Țările de Jos 2  

Suedia 250  

Uniune 2 519  

 
TAC 2 630  

 
Specia: Eglefin 

Melanogrammus aeglefinus 

Zona: 4; apele Uniunii din zona 2a 

(HAD/2AC4.) 

Belgia 287  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Danemarca 1 970  

Germania 1 254  

Franța 2 185  

Țările de Jos 215  

Suedia 169  

Uniune 6 080  

Norvegia 9 841  

Regatul Unit 26 865  

 
TAC 42 785  

Condiție specială: în limitele cotelor menționate anterior, în următoarele zone nu se pot pescui 

cantități mai mari decât cele indicate mai jos: 

Apele norvegiene din zona 4 

(HAD/*04N-) 

     

Uniune  4 523      
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Eglefin 

Melanogrammus aeglefinus 

Zona: apele norvegiene la sud de 62°N 

(HAD/4N-S62) 

Suedia 707 (1) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Uniune 707  

 

TAC Nu se aplică  

(1) Capturile accidentale de cod, polac, merlan și cod saithe se vor deduce din cota 

alocată acestor specii. 

 
Specia: Eglefin 

Melanogrammus aeglefinus 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zonele 6b, 12 și 14 

(HAD/6B1214) 

Belgia 7  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Germania 9  

Franța 347  

Irlanda 247  

Uniune 610  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Eglefin 

Melanogrammus aeglefinus 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zonele 5b și 6a 

(HAD/5BC6A.) 

Belgia 6 (1) TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Germania 6 (1) 

Franța 264 (1) 

Irlanda 650 (1) 

Uniune 925  

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm  

(1) Până la 10 % din această cotă se poate pescui în zona 4; apele Uniunii din zona 

(HAD/*2AC4.). 

 
Specia: Eglefin 

Melanogrammus aeglefinus 

Zona: 7b-k, 8, 9 și 10; apele Uniunii din 

CECAF 34.1.1 

(HAD/7X7A34) 

Belgia 91  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța 5 441  

Irlanda 1 814  

Uniune 7 346  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Eglefin 

Melanogrammus aeglefinus 

Zona: 7a 

(HAD/07A.) 

Belgia 29  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța 129  

Irlanda 771  

Uniune 929  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  

 
Specia: Merlan 

Merlangius merlangus 

Zona: 3a 

(WHG/03A.) 

Danemarca 271  TAC de precauție 

Țările de Jos 1  

Suedia 29  

Uniune 301  

 
TAC 929  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Merlan 

Merlangius merlangus 

Zona: 4; apele Uniunii din zona 2a 

(WHG/2AC4.) 

Belgia 296  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Danemarca 1 281  

Germania 333  

Franța 1 925  

Țările de Jos 740  

Suedia 2  

Uniune 4 575  

Norvegia 2 131 (1) 

Regatul Unit 12 506  

 

TAC 21 306  

(1) Se poate pescui în apele Uniunii. Capturile efectuate în limita acestei cote se 

deduc din cota de TAC a Norvegiei. 

Condiție specială: în limitele cotelor menționate anterior, în următoarele zone nu se pot pescui 

cantități mai mari decât cele indicate mai jos: 

Apele norvegiene din zona 4 

(WHG/*04N-) 

  

Uniune  4 518   
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Merlan 

Merlangius merlangus 

Zona: 6; apele Uniunii și apele 

internaționale din zona 5b; apele 

internaționale din zonele 12 și 14 

(WHG/56-14) 

Germania 1 (1) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 9 din prezentul 

regulament 

Franța 20 (1) 

Irlanda 122 (1) 

Uniune 143 (1) 

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm (1) 

(1) Exclusiv pentru capturile accidentale de merlan în activitățile de pescuit care 

vizează alte specii. Pescuitul direcționat de merlan nu este autorizat în cadrul 

acestei cote. 

 
Specia: Merlan 

Merlangius merlangus 

Zona: 7a 

(WHG/07A.) 

Belgia 1 (1) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 9 din prezentul 

regulament 

Franța 9 (1) 

Irlanda 114 (1) 

Țările de Jos 0 (1) 

Uniune 124 (1) 

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm (1) 

(1) Exclusiv pentru capturile accidentale de merlan în activitățile de pescuit care 

vizează alte specii. Pescuitul direcționat de merlan nu este autorizat în cadrul 

acestei cote. 
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Merlan 

Merlangius merlangus 

Zona: 7b, 7c, 7d, 7e, 7f, 7g, 7h, 7j și 7k 

(WHG/7X7A-C) 

Belgia 46  TAC analitică 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța 2 928  

Irlanda 2 324  

Țările de Jos 25  

Uniune 5 323  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  

 
Specia: Merlan și polac 

Merlangius merlangus și 

Pollachius pollachius 

Zona: apele norvegiene la sud de 62°N 

(W/P/4N-S62) 

Suedia 190 (1) TAC de precauție 

Uniune 190  

 

TAC Nu se aplică  

(1) Capturile accidentale de cod, eglefin și cod saithe se deduc din cota alocată 

acestor specii. 

 



 

 

7401/21    RD/neg 38 

ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Merluciu 

Merluccius merluccius 

Zona: 3a 

(HKE/03A.) 

Danemarca 2 058 (1) TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Suedia 175 (1) 

Uniune 2 233  

 

TAC 2 233  

(1) Se pot realiza transferuri din cadrul acestei cote către apele Uniunii din 

zonele 2a și 4. Cu toate acestea, orice transfer de acest gen trebuie comunicat în 

prealabil Comisiei. 

 
Specia: Merluciu 

Merluccius merluccius 

Zona: apele Uniunii din zonele 2a și 4 

(HKE/2AC4-C) 

Belgia 21 (1) TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Danemarca 865 (1) 

Germania 99 (1) 

Franța 191 (1) 

Țările de Jos 50 (1) 

Uniune 1 226 (1) 

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm  

(1) Se poate utiliza până la 10 % din această cotă pentru capturi accidentale în 3a 

(HKE/*03A.). 
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Merluciu 

Merluccius merluccius 

Zona: 6 și 7; apele Uniunii și apele 

internaționale din zona 5b; 

apele internaționale din zonele 12 

și 14 

(HKE/571214) 

Belgia 290 (1) TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Spania 9 311  

Franța 14 379 (1) 

Irlanda 1 742  

Țările de Jos 187 (1) 

Uniune 25 909  

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm  

(1) Se pot realiza transferuri din cadrul acestei cote către apele Uniunii din 

zonele 2a și 4. Cu toate acestea, orice transfer de acest gen trebuie comunicat în 

prealabil Comisiei. 

Condiție specială: în limitele cotelor menționate anterior, în următoarele zone nu se pot pescui 

cantități mai mari decât cele indicate mai jos: 

8a, 8b, 8d și 8e 

(HKE/*8ABDE) 

   

 Belgia 38  

 Spania 1 533  

 Franța 1 533  

 Irlanda 192  

 Țările de Jos 19  

 Uniune 3 315  

 Regatul Unit pm  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Merluciu 

Merluccius merluccius 

Zona: 8a, 8b, 8d și 8e 

(HKE/8ABDE.) 

Belgia 9 (1) TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Spania 6 622  

Franța 14 870  

Țările de Jos 19 (1) 

Uniune 21 520  

 

TAC pm  

(1) Se pot realiza transferuri din cadrul acestei cote către apele Uniunii din 

zonele 2a și 4. Cu toate acestea, orice transfer de acest gen trebuie comunicat în 

prealabil Comisiei. 

Condiție specială: în limitele cotelor menționate anterior, în următoarele zone nu se pot pescui 

cantități mai mari decât cele indicate mai jos: 

6 și 7; apele Uniunii și apele internaționale din zona 5b; apele internaționale din zonele 12 și 14 

(HKE/*57-14) 

 Belgia 2  

 Spania 1 918  

 Franța 3 453  

 Țările de Jos 6  

 Uniune 5 379  

 
Specia: Putasu 

Micromesistius poutassou 

Zona: apele norvegiene din zonele 2 și 4 

(WHB/24-N.) 

Danemarca 0  TAC analitică 

Uniune 0  

 
TAC Nu se aplică  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Putasu 

Micromesistius poutassou 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zonele 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8a, 8b, 

8d, 8e, 12 și 14 

(WHB/1X14) 

Danemarca 45 680  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Germania 17 761  

Spania 38 726 (1) 

Franța 31 789  

Irlanda 35 373  

Țările de Jos 55 700  

Portugalia 3 598 (1) 

Suedia 11 300  

Uniune 239 927 (2) 

Norvegia 37 500  

Insulele Feroe pm  

Regatul Unit 71 670 (1) 

 

TAC Nu se aplică  

(1) Se pot realiza transferuri din această cotă către zonele 8c, 9 și 10; apele Uniunii 

din zona CECAF 34.1.1. Cu toate acestea, orice transfer de acest gen trebuie 

comunicat în prealabil Comisiei. 

(2) Condiție specială: din cotele UE în: apele Uniunii și în apele internaționale din 

zonele 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8a, 8b, 8d, 8e, 12 și 14 (WHB/* NZJM1) și în 

zonele 8c, 9 și 10; apele Uniunii din subzona CECAF 34.1.1 (WHB/*NZJM2), 

se poate pescui următoarea cantitate în zona economică norvegiană sau în zona 

de pescuit din jurul insulei Jan Mayen: 

  141 648  

 



 

 

7401/21    RD/neg 42 

ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Putasu 

Micromesistius poutassou 

Zona: 8c, 9 și 10; apele Uniunii din zona 

CECAF 34.1.1 

(WHB/8C3411) 

Spania 28 644  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Portugalia 7 161  

Uniune 35 805 (1) 

 
TAC Nu se aplică  

(1) Condiție specială: din cotele UE în: apele Uniunii și în apele internaționale din 

zonele 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8a, 8b, 8d, 8e, 12 și 14 (WHB/* NZJM1) și în zonele 

8c, 9 și 10; apele Uniunii din subzona CECAF 34.1.1 (WHB/*NZJM2), se 

poate pescui următoarea cantitate în zona economică norvegiană sau în zona de 

pescuit din jurul insulei Jan Mayen: 

  141 648  

 

Specia: Putasu 

Micromesistius poutassou 

Zona: apele Uniunii din zonele 2, 4a, 5, 6 

la nord de 56° 30′ N și din zona 7 la 

vest de 12° V 

(WHB/24A567) 

Norvegia 141 648 (1) (2) TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Insulele Feroe pm  

 

TAC Nu se aplică  

(1) Se deduc din cota stabilită de Norvegia. 

(2) Condiție specială: capturile efectuate în zona 4a nu trebuie să depășească 

următoarea cantitate (WHB/*04A-C): 

  pm  

 



 

 

7401/21    RD/neg 43 

ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Limbă roșie și cambulă cenușie 

Microstomus kitt și 

Glyptocephalus cynoglossus 

Zone: apele Uniunii din zonele 2a și 4 

(L/W/2AC4-C) 

Belgia 160  TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Danemarca 440  

Germania 57  

Franța 121  

Țările de Jos 366  

Suedia 5  

Uniune 1 149  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Mihalț-de-mare albastru 

Molva dypterygia 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zonele 5b, 6 și 7 

(BLI/5B67-) 

Germania 68  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Estonia 10  

Spania 213  

Franța 4 858  

Irlanda 19  

Lituania 4  

Polonia 2  

Altele 19 (1) 

Uniune 5 193  

Norvegia 0 (2) 

Insulele Feroe pm (3) 

Regatul Unit pm  

 

TAC pm  

(1) Exclusiv pentru capturi accidentale. Pescuitul direcționat nu este autorizat în 

cadrul acestei cote. Capturile care urmează să fie deduse din această cotă 

comună se raportează separat (BLI/5B67_AMS). 

(2) Se aplică pescuitului în apele Uniunii din zonele 2a, 4, 5b, 6 și 7 

(BLI/*24X7C). 

(3) Capturile accidentale de grenadier de piatră și de sabie neagră se deduc din 

această cotă. Se aplică pescuitului în apele Uniunii din zona 6a la nord de 56° 

30′ N și din zona 6b. Această dispoziție nu se aplică în cazul capturilor care fac 

obiectul obligației de debarcare. 
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Mihalț-de-mare albastru 

Molva dypterygia 

Zona: apele internaționale din zona 12 

(BLI/12INT-) 

Estonia 0 (1) TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Spania 54 (1) 

Franța 1 (1) 

Lituania 1 (1) 

Altele 0 (1)(2) 

Uniune 56 (1) 

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm (1) 

(1) Exclusiv pentru capturi accidentale. Pescuitul direcționat nu este autorizat în 

cadrul acestei cote. 

(2) Capturile care urmează să fie deduse din această cotă comună se raportează 

separat (BLI/12INT_AMS). 
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Mihalț-de-mare albastru 

Molva dypterygia 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zonele 2 și 4 

(BLI/24-) 

Danemarca 1  TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Germania 1  

Irlanda 1  

Franța 5  

Altele 1 (1) 

Uniune 9  

Regatul Unit pm  

 

TAC pm  

(1) Exclusiv pentru capturi accidentale. Pescuitul direcționat nu este autorizat în 

cadrul acestei cote. Capturile care urmează să fie deduse din această cotă 

comună se raportează separat (BLI/24_AMS). 

 
Specia: Mihalț-de-mare albastru 

Molva dypterygia 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zona 3a 

(BLI/03A-) 

Danemarca 1  TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Germania 1  

Suedia 1  

Uniune 3  

 
TAC 3  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Mihalț-de-mare 

Molva molva 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zonele 1 și 2 

(LIN/1/2.) 

Danemarca pm  TAC de precauție 

Germania pm  

Franța pm  

Altele pm (1) 

Uniune pm  

Regatul Unit pm  

 

TAC pm  

(1) Exclusiv pentru capturi accidentale. Pescuitul direcționat nu este autorizat în 

cadrul acestei cote. Capturile care urmează să fie deduse din această cotă 

comună se raportează separat (LIN/1/2_AMS). 

 
Specia: Mihalț-de-mare 

Molva molva 

Zona: apele Uniunii din zona 3a 

(LIN/03A-C.) 

Belgia 5  TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Danemarca 42  

Germania 5  

Suedia 16  

Uniune 68  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Mihalț-de-mare 

Molva molva 

Zona: apele Uniunii din zona 4 

(LIN/04-C.) 

Belgia 10 (1) TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Danemarca 160 (1) 

Germania 100 (1) 

Franța 90  

Țările de Jos 3  

Suedia 7 (1) 

Uniune 370  

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm  

(1) Condiție specială: din care până la 25 %, dar nu mai mult de 75t, se poate 

pescui în: apele Uniunii din zona 3a (LIN/*03A-C). 

 
Specia: Mihalț-de-mare 

Molva molva 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zona 5 

(LIN/05EI.) 

Belgia pm  TAC de precauție 

Danemarca pm  

Germania pm  

Franța pm  

Uniune pm  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Mihalț-de-mare 

Molva molva 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zonele 6, 7, 8, 9, 10, 12 și 14 

(LIN/6X14.) 

Belgia 30 (1) TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Danemarca 5 (1) 

Germania 110 (1) 

Irlanda 596  

Spania 2 231  

Franța 2 380 (1) 

Portugalia 5  

Uniune 5 357  

Norvegia 0  

Insulele Feroe pm  

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm  

(1) Condiție specială: din care până la 35 % se poate pescui în: apele Uniunii din 

zona 4 (LIN/*04-C.). 
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Mihalț-de-mare 

Molva molva 

Zona: apele norvegiene din zona 4 

(LIN/04-N.) 

Belgia 7  TAC de precauție 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Danemarca 858  

Germania 24  

Franța 10  

Țările de Jos 1  

Uniune 900  

 

TAC Nu se aplică  

 
Specia: Langustină 

Nephrops norvegicus 

Zona: apele Uniunii din zonele 2a și 4 

(NEP/2AC4-C) 

Belgia 581  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Danemarca 581  

Germania 9  

Franța 17  

Țările de Jos 300  

Uniune 1 488  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Langustină 

Nephrops norvegicus 

Zona: apele norvegiene din zona 4 

(NEP/04-N.) 

Danemarca 200  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Germania 0  

Uniune 200  

 

TAC Nu se aplică  

 
Specia: Langustină 

Nephrops norvegicus 

Zona: 6; apele Uniunii și apele 

internaționale din zona 5b 

(NEP/5BC6.) 

Spania pm  TAC analitică 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța pm  

Irlanda pm  

Uniune pm  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Langustină 

Nephrops norvegicus 

Zona: 7 

(NEP/07.) 

Spania 579 (1) TAC analitică 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța 2 345 (1) 

Irlanda 3 557 (1) 

Uniune 6 481 (1) 

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm (1) 

(1) Condiție specială: în limitele cotelor menționate anterior, în următoarea zonă 

nu se pot pescui cantități mai mari decât cele indicate mai jos: 

Unitatea funcțională 16 din subzona ICES 7 (NEP/*07U16): 

Spania 578 

Franța 362 

Irlanda 696 

Uniune 1 636 

Regatul Unit pm 
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Crevete nordic 

Pșialus borealis 

Zone: 3a 

(PRA/03A.) 

Danemarca 1 741  TAC analitică 

Suedia 938  

Uniune 2 679  

 
TAC 5 016  

 
Specia: Crevete nordic 

Pșialus borealis 

Zona: apele Uniunii din zonele 2a și 4 

(PRA/2AC4-C) 

Danemarca 286  TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Țările de Jos 3  

Suedia 12  

Uniune 301  

Regatul Unit pm  

 

TAC pm  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Crevete nordic 

Pșialus borealis 

Zona: apele norvegiene la sud de 62°N 

(PRA/4N-S62) 

Danemarca 200  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Suedia 123 (1) 

Uniune 323  

 

TAC Nu se aplică  

(1) Capturile accidentale de cod, eglefin, polac, merlan și cod saithe se deduc din 

cotele alocate acestor specii. 

 
Specia: Cambulă 

Pleuronectes platessa 

Zona: Skagerrak 

(PLE/03AN.) 

Belgia 82  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Danemarca 10 596  

Germania 54  

Țările de Jos 2 038  

Suedia 568  

Uniune 13 338  

 
TAC 19 188  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Cambulă 

Pleuronectes platessa 

Zona: 4; apele Uniunii din zona 2a; acea 

parte din zona 3a care nu este 

cuprinsă în Skagerrak și în Kattegat 

(PLE/2A3AX4) 

Belgia 4 472  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Danemarca 14 533  

Germania 4 192  

Franța 839  

Țările de Jos 27 949  

Uniune 51 985  

Norvegia 10 039  

Regatul Unit 37 960  

 
TAC 143 419  

 Condiție specială: în limitele cotelor menționate anterior, în următoarea zonă nu se pot pescui 

cantități mai mari decât cele indicate mai jos: 

Apele norvegiene din zona 4 (PLE/*04N-)      

Uniune  39 153      
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Cambulă 

Pleuronectes platessa 

Zona: 6; apele Uniunii și apele 

internaționale din zona 5b; 

apele internaționale din zonele 12 

și 14 

(PLE/56-14) 

Franța 6  TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Irlanda 144  

Uniune 150  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  

 
Specia: Cambulă 

Pleuronectes platessa 

Zona: 7a 

(PLE/07A.) 

Belgia 43  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța 19  

Irlanda 737  

Țările de Jos 13  

Uniune 812  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Cambulă 

Pleuronectes platessa 

Zona: 7d și 7e 

(PLE/7DE.) 

Belgia 1 126  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța 3 755  

Uniune 4 881  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  

 
Specia: Cambulă 

Pleuronectes platessa 

Zona: 7f și 7g 

(PLE/7FG.) 

Belgia 247  TAC de precauție 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța 443  

Irlanda 145  

Uniune 835  

Regatul Unit pm  

  

TAC pm  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Cambulă 

Pleuronectes platessa 

Zona: 7h, 7j și 7k 

(PLE/7HJK.) 

Belgia 2 (1) TAC de precauție 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 9 din prezentul 

regulament 

Franța 4 (1) 

Irlanda 15 (1) 

Țările de Jos 9 (1) 

Uniune 30 (1) 

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC pm (1) 

(1) Exclusiv pentru capturile accidentale de cambulă în activitățile de pescuit care 

vizează alte specii. Pescuitul direcționat de cambulă nu este autorizat în cadrul 

acestei cote. 

 
Specia: Polac 

Pollachius pollachius 

Zona: 6; apele Uniunii și apele 

internaționale din zona 5b; apele 

internaționale din zonele 12 și 14 

(POL/56-14) 

Spania 1  TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța 30  

Irlanda 9  

Uniune 40  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Cod saithe 

Pollachius virens 

Zona: 3a și 4; apele Uniunii din zona 2a 

(POK/2C3A4) 

Belgia 19  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Danemarca 2 287  

Germania 5 776  

Franța 13 594  

Țările de Jos 58   

Suedia 314  

Uniune 22 048  

Norvegia 31 096 (1) 

Regatul Unit 6 368  

 

TAC 59 512  

(1) Poate fi pescuit numai în apele Uniunii din zonele 4 și 3a (POK/*3A4-C). 

Capturile efectuate în limita acestei cote se deduc din cota de TAC a Norvegiei. 

 
Specia: Cod saithe 

Pollachius virens 

Zona: 6; apele Uniunii și apele 

internaționale din zonele 5b, 12 și 14 

(POK/56-14) 

Germania 319  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Franța 3 160  

Irlanda 369  

Uniune 3 848  

Norvegia 0  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Cos saithe 

Pollachius virens 

Zona: apele norvegiene la sud de 62°N 

(POK/4N-S62) 

Suedia 880 (1) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Uniune 880  

 

TAC Nu se aplică  

(1) Capturile accidentale de cod, eglefin, polac și merlan se deduc din cotele 

alocate acestor specii. 

 
Specia: Cod saithe 

Pollachius virens 

Zona: 7, 8, 9 și 10; apele Uniunii din zona 

CECAF 34.1.1 

(POK/7/3411) 

Belgia 4  TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța 694  

Irlanda 870  

Uniune 1 568  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Calcan și calcan-neted 

Scophthalmus maximus și 

Scophthalmus rhombus 

Zone: apele Uniunii din zonele 2a și 4 

(T/B/2AC4-C) 

Belgia 248  TAC de precauție 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Danemarca 530  

Germania 135  

Franța 64  

Țările de Jos 1 879  

Suedia 3  

Uniune 2 859  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Raja fullonica 

Rajiformes 

Zona: apele Uniunii din zonele 2a și 4 

(SRX/2AC4-C) 

Belgia 145 (1) (2) (3)(4) TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Danemarca 6 (1) (2) (3) 

Germania 7 (1) (2) (3) 

Franța 23 (1) (2) (3)(4) 

Țările de Jos 123 (1) (2) (3)(4) 

Uniune 304 (1) (3) 

Regatul Unit pm (1) (2) (3)(4) 

 

TAC pm (3) 

(1) Capturile de Raja brachyura în apele Uniunii din zona 4 (RJH/04-C.), de 

Leucoraja naevus (RJN/2AC4-C), vulpe-de-mare (Raja clavata) 

(RJC/2AC4-C) și pisică-de-mare pătată (Raja montagui) (RJM/*2AC4-C) se 

raportează separat. 

(2) Cotă de capturi accidentale. Aceste specii nu trebuie să reprezinte mai mult de 

25 % greutate în viu din captura reținută la bord pentru fiecare campanie de 

pescuit. Această condiție se aplică numai navelor cu o lungime totală de peste 

15 metri. Această dispoziție nu se aplică pentru capturile care fac obiectul 

obligației de debarcare, astfel cum se prevede la articolul 15 alineatul (1) din 

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013. 

(3) Nu se aplică pentru Raja brachyura în apele Uniunii din zona 2a și Raja 

microocellata în apele Uniunii din zonele 2a și 4. Atunci când sunt capturate 

accidental, exemplarele din aceste specii nu trebuie vătămate. Exemplarele 

capturate se eliberează imediat. Pescarii sunt încurajați să creeze și să utilizeze 

tehnici și echipamente care să faciliteze eliberarea rapidă și în siguranță a 

exemplarelor din aceste specii. 

(4) Condiție specială: din care până la 10 % se poate pescui în apele Uniunii din 

zona 7d (SRX/*07D2.), fără a aduce atingere interdicțiilor prevăzute la 

articolele 20 și 57 din prezentul regulament pentru zonele precizate în acesta. 

Capturile de Raja brachyura (RJH/*07D2.), de Leucoraja naevus 

(RJN/*07D2.), vulpe-de-mare (Raja clavata) (RJC/*07D2.) și pisică-de-mare 

pătată (Raja montagui) (RJM/*07D2.) se raportează separat. Această condiție 

specială nu se aplică pentru Raja microocellata și pisica-de-mare marmorată 

(Raja undulata). 
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ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Vulpi și pisici de mare 

Rajiformes 

Zona: apele Uniunii din zona 3a 

(SRX/03A-C.) 

Danemarca 22 (1) TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Suedia 6 (1) 

Uniune 28 (1) 

 

TAC 28  

(1) Capturile de Leucoraja naevus (RJN/03A-C.), Raja brachyura (RJH/03A-C.) 

și pisică-de-mare pătată (Raja montagui) (RJM/03A-C.) se raportează separat. 

 
Specia: Vulpi și pisici de mare 

Rajiformes 

Zona: apele Uniunii din zonele 6a, 6b, 7a-c 

și 7e-k 

(SRX/67AKXD) 

Belgia 473 (1) (2) (3)(4) TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Estonia 3 (1) (2) (3)(4) 

Franța 2 121 (1) (2) (3)(4) 

Germania 6 (1) (2) (3)(4) 

Irlanda 683 (1) (2) (3)(4) 

Lituania 11 (1) (2) (3)(4) 

Țările de Jos 2 (1) (2) (3)(4) 

Portugalia 12 (1) (2) (3)(4) 

Spania 571 (1) (2) (3)(4) 

Uniune 3 882 (1) (2) (3)(4) 

Regatul Unit pm (1) (2) (3)(4) 
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TAC pm (3)(4) 

(1) Capturile de Leucoraja naevus (RJN/*67AKXD.), vulpe-de-mare (Raja 

clavata) (RJC/*67AKXD.), Raja brachyura (RJH/*67AKXD.), pisică-de-mare 

pătată (Raja montagui) (RJM/*67AKXD.), Raja circularis (RJI/*67AKXD.) și 

Raja fullonica (RJF/*67AKXD.) se raportează separat. 

(2) Condiție specială: din care până la 5 % se poate pescui în apele Uniunii din 

zona 7d (SRX/*07D.), fără a aduce atingere interdicțiilor prevăzute la 

articolele 20 și 57 din prezentul regulament pentru zonele precizate în acesta. 

Capturile de Leucoraja naevus (RJN/*07D.), vulpe-de-mare (Raja clavata) 

(RJC/*07D.), Raja brachyura (RJH/*07D.), pisică-de-mare pătată (Raja 

montagui) (RJM/*07D.), Raja circularis (RJI/*07D.) și Raja fullonica 

(RJF/*07D.) se raportează separat. Această condiție specială nu se aplică 

pentru Raja microocellata și pisica-de-mare marmorată (Raja undulata). 

(3) Nu se aplică pentru Raja microocellata, cu excepția apelor Uniunii din 

zonele 7f și 7g. Atunci când sunt capturate accidental, exemplarele din această 

specie nu trebuie vătămate. Exemplarele capturate se eliberează imediat. 

Pescarii sunt încurajați să creeze și să utilizeze tehnici și echipamente care să 

faciliteze eliberarea rapidă și în siguranță a exemplarelor din aceste specii. În 

limitele cotelor menționate anterior, capturile de Raja microocellata în apele 

Uniunii din zonele 7f și 7g (RJE/7FG.) se limitează la cantitățile indicate mai 

jos: 
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 Specia: Raja microocellata 

Raja microocellata 

Zona: apele Uniunii din zonele 7f și 7g 

(RJE/7FG.) 
 

 Belgia 5 TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

 Estonia 0 

 Franța 23 

 Germania 0 

 Irlanda 7 

 Lituania 0 

 Țările de Jos 0 

 Portugalia 0 

 Spania 6 

 Uniune 41 

 Regatul Unit pm 

  
 TAC pm 

 Condiție specială: din care până la 5 % se poate pescui în apele Uniunii din 

zona 7d și se raportează cu următorul cod: (RJE/*07D.). Această condiție 

specială nu aduce atingere interdicțiilor prevăzute la articolele 20 și 57 din 

prezentul regulament pentru zonele precizate în acesta. 

(4) Nu se aplică pentru pisica-de-mare marmorată (Raja undulata). 
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Specia: Vulpi și pisici de mare 

Rajiformes 

Zona: apele Uniunii din zona 7d 

(SRX/07D.) 

Belgia 61 (1) (2) (3) (4) TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Franța 514 (1) (2) (3) (4) 

Țările de Jos 3 (1) (2) (3) (4) 

Uniune 578 (1) (2) (3) (4) 

Regatul Unit pm (1) (2) (3) (4) 

 

TAC pm (4) 

(1) Capturile de Leucoraja naevus (RJN/07D.), vulpe-de-mare (Raja clavata) 

(RJC/07D.), Raja brachyura (RJH/07D.), pisică-de-mare pătată (Raja 

montagui) (RJM/07D.) și Raja microocellata (RJE/07D.) se raportează separat. 

(2) Condiție specială: din care până la 5 % se poate pescui în apele Uniunii din 

zonele 6a, 6b, 7a-c și 7e-k (SRX/*67AKD). Capturile de Leucoraja naevus 

(RJN/*67AKD), vulpe-de-mare (Raja clavata) (RJC/*67AKD), Raja 

brachyura (RJH/*67AKD) și pisică-de-mare pătată (Raja montagui) 

(RJM/*67AKD) se raportează separat. Această condiție specială nu se aplică 

pentru Raja microocellata și pisica-de-mare marmorată (Raja undulata). 

(3) Condiție specială: din care până la 10 % se poate pescui în apele Uniunii din 

zonele 2a și 4 (SRX/*2AC4C). Capturile de Raja brachyura în apele Uniunii 

din zona 4 (RJH/*04-C.), de Leucoraja naevus (RJN/*2AC4C), vulpe-de-mare 

(Raja clavata) (RJC/*2AC4C) și pisică-de-mare pătată (Raja montagui) 

(RJM/*2AC4C) se raportează separat. Această condiție specială nu se aplică 

pentru Raja microocellata. 

(4) Nu se aplică pentru pisica-de-mare marmorată (Raja undulata). 
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Specia: Vulpi și pisici de mare 

Rajiformes 

Zona: apele Uniunii din zonele 8 și 9 

(SRX/89-C.) 

Belgia 10 (1) (2) TAC de precauție 

Franța 1 949 (1) (2) 

Portugalia 1 580 (1) (2) 

Spania 1 590 (1) (2) 

Uniune 5 129 (1) (2) 

Regatul Unit pm (1) (2) 

 

TAC pm (2) 

(1) Capturile de Leucoraja naevus (RJN/89-C.), Raja brachyura (RJH/89-C.) și 

vulpe-de-mare (Raja clavata) (RJC/89-C.) se raportează separat. 

(2) Nu se aplică pentru pisica-de-mare marmorată (Raja undulata). Această specie 

nu trebuie vizată în zonele care fac obiectul acestei TAC. În cazurile în care nu 

fac obiectul obligației de debarcare, capturile accidentale de pisică-de-mare 

marmorată din subzonele 8 și 9 se pot debarca doar întregi sau eviscerate. 

Capturile rămân în cadrul cotelor prezentate în tabelul de mai jos. Dispozițiile 

de mai sus nu aduc atingere interdicțiilor prevăzute la articolele 20 și 57 din 

prezentul regulament pentru zonele precizate în acesta. Capturile accidentale de 

pisică-de-mare marmorată se raportează separat cu codurile indicate în tabelele 

de mai jos. În limitele cotelor menționate anterior, capturile de pisică-de-mare 

marmorată se limitează la cantitățile indicate mai jos: 
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 Specia: Pisică-de-mare 

marmorată 

Raja undulata 

Zona: apele Uniunii din zona 8 

(RJU/8-C.) 
 

 Belgia 0 TAC de precauție 

 Franța 13 

 Portugalia 10 

 Spania 10 

 Uniune 33 

 Regatul Unit pm 

  
 TAC pm     

 Specia: Pisică-de-mare 

marmorată 

Raja undulata 

Zona: apele Uniunii din zona 9 

(RJU/9-C.) 
 

 Belgia 0 TAC de precauție 

 Franța 20 

 Portugalia 15 

 Spania 15 

 Uniune 50 

 Regatul Unit pm 

     
 TAC pm     
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Specia: Halibut negru 

Reinhardtius hippoglossoides 

Zona: apele Uniunii din zonele 2a și 4; 

apele Uniunii și apele internaționale 

din zonele 5b și 6 

(GHL/2A-C46) 

Danemarca pm  TAC analitică 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din 

prezentul regulament 

Germania pm  

Estonia pm  

Spania   

Franța pm  

Irlanda pm  

Lituania pm  

Polonia pm  

Uniune pm  

Norvegia pm (1) 

Regatul Unit pm  

 

TAC pm  

(1) Se aplică pescuitului în apele Uniunii din zonele 2a și 6. În zona 6, această 

cantitate poate fi pescuită numai cu paragate (GHL/*2A6-C). 
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Specia: Macrou 

Scomber scombrus 

Zona: 3a și 4; apele Uniunii din zonele 2a, 

3b, 3c și subdiviziunile 22-32 

(MAC/2A34.) 

Belgia 544 (1)(2) TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din 

prezentul regulament 

Danemarca 18 666 (1)(2) 

Germania 567 (1)(2) 

Franța 1 713 (1)(2) 

Țările de Jos 1 724 (1)(2) 

Suedia 5 108 (1) (2)(3) 

Uniune 28 322 (1) (2) 

Norvegia 191 845 (4) 

Regatul Unit pm (1)(2) 

 

TAC 852 284  

(1) În limitele cotelor menționate anterior, în următoarele două zone nu se pot pescui cantități 

mai mari decât cele indicate mai jos:  

 Apele norvegiene din 2a 

(MAC/*02AN-) 

Apele Insulelor Feroe 

(MAC/*FRO1) 

Belgia 109 pm 

Danemarca 3 732 pm 

Germania 113 pm 

Franța 343 pm 

Țările de Jos 345 pm 

Suedia 1 022 pm 

Uniune 5 664 pm 

Regatul Unit pm pm 
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(2) Poate fi pescuit și în apele norvegiene din zona 4a(MAC/*4AN.). 

(3) Condiție specială: inclusiv următoarea cantitate, în tone, de capturat în apele norvegiene din 

zonele 2a și 4a (MAC/*2A4AN): 

 251  

Atunci când se pescuiește în temeiul prezentei condiții speciale, capturile accidentale de 

cod, eglefin, polac, merlan și cod saithe se deduc din cotele alocate acestor specii. 

(4) Se deduce din partea de TAC-uri alocată Norvegiei (cotă de acces). Această cantitate 

include următoarea parte a Norvegiei din TAC pentru Marea Nordului: 

 55 397  

Această cotă poate fi pescuită numai în zona 4a (MAC/*04A.), cu excepția următoarei 

cantități, în tone, care poate fi pescuită în zona 3 (MAC/*03A.): 

 pm  

Condiție specială: în limitele cotelor menționate anterior, în următoarele zone nu se pot pescui 

cantități mai mari decât cele indicate mai jos: 

 
3a 3a și 4bc 4b 4c 

6, apele 

internaționale din 

zona 2a, în perioada 

1 ianuarie–

15 februarie și în 

perioada 

1 septembrie–

31 decembrie 

 

 
(MAC/*03A.) (MAC/*3A4BC) (MAC/*04B.) (MAC/*04C.) (MAC/*2A6.)  

Danemarca 0 4 130 0 0 11 200  

Franța 0 490 0 0 0  

Țările de Jos 0 490 0 0 0  

Suedia 0 0 390 10 2 914  

Regatul Unit 0 490 0 0 0  

Norvegia pm 0 0 0 0  
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Specia: Macrou 

Scomber scombrus 

Zona: 6, 7, 8a, 8b, 8d și 8e; apele Uniunii și 

apele internaționale din zona 5b; apele 

internaționale din zonele 2a, 12 și 14 

(MAC/2CX14-) 

Germania 18 254 (1) TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din prezentul 

regulament 

Spania 19 (1) 

Estonia 152 (1) 

Franța 12 171 (1) 

Irlanda 60 847 (1) 

Letonia 112 (1) 

Lituania 112 (1) 

Țările de Jos 26 620 (1) 

Polonia 1 285 (1) 

Uniune 119 573 (1) 

Norvegia 14 843 (2) (3) 

Insulele Feroe pm (4) 

Regatul Unit pm (1) 

 
TAC 852 284  

(1) Condiție specială: din care până la 25 % se poate pune la dispoziție pentru 

schimburi pentru pescuitul de către Spania, Franța și Portugalia în zonele 8c, 9 

și 10 și în apele Uniunii din CECAF 34.1.1 (MAC/*8C910). 

(2) Se poate pescui în 2a, 6a la nord de 56° 30′ N, 4a, 7d, 7e, 7f și 7h 

(MAC/*AX7H). 

(3) Norvegia poate pescui următoarele cantități suplimentare de cote de acces, în 

tone, la nord de 56°30' N, pe care le deduce din limita sa de captură 

(MAC/*N5630): 

 38 369  

(4) Această cantitate se deduce din limita de captură a Insulelor Feroe (cota de 

acces). Se poate pescui numai în zona 6a la nord de 56° 30′ N (MAC/* 6AN56). 

Cu toate acestea, de la 1 ianuarie până la 15 februarie și de la 1 octombrie până 

la 31 decembrie, această cotă poate fi pescuită și în zonele 2a și 4a la nord 

de 59º (zona UE) (MAC/*24N59). 
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Condiție specială: în limitele cotelor menționate anterior, în următoarele zone nu se pot pescui 

cantități mai mari decât cele indicate mai jos: 

 Apele Uniunii din zona 2a; 

apele Uniunii și apele 

norvegiene din zona 4a. În 

perioada 1 ianuarie-

15 februarie și 

1 septembrie - 

31 decembrie 

Apele norvegiene din 2a Apele Insulelor Feroe 

  

 (MAC/*4A-EN) (MAC/*2AN-) (MAC/*FRO2)   

Germania 4 591 1 281 pm   

Franța 3 061 853 pm   

Irlanda 15 305 4 269 pm   

Țările de Jos 6 696 1 867 pm   

Uniune 42 091 20 013 pm   

Regatul Unit pm pm pm   

 
Specia: Macrou 

Scomber scombrus 

Zona: 8c, 9 și 10; apele Uniunii din 

CECAF 34.1.1 

(MAC/8C3411) 

Spania 32 081 (1) TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din prezentul 

regulament 

Franța 213 (1) 

Portugalia 6 631 (1) 

Uniune 38 895  

 

TAC 852 284  

(1) Condiție specială: cantitățile care fac obiectul unor schimburi cu alte state 

membre pot fi pescuite în zonele 8a, 8b și 8d (MAC/*8ABD.). Cu toate acestea, 

cantitățile oferite la schimb de Spania, Portugalia sau Franța și care vor fi 

capturate în 8a, 8b și 8d nu pot depăși 25 % din cotele statului membru donator. 
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Condiție specială: în limitele cotelor menționate anterior, în următoarea zonă nu se pot pescui 

cantități mai mari decât cele indicate mai jos: 

8b (MAC/*08B.)       

Spania  2 694      

Franța  18      

Portugalia  557      

 

Specia: Macrou 

Scomber scombrus 

Zona: apele norvegiene din 2a și 4a 

(MAC/2A4A-N) 

Danemarca 13 359  TAC analitică 

Uniune 13 359  

 
TAC Nu se aplică  
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Specia: Limbă-de-mare comună 

Solea solea 

Zona: apele Uniunii din zonele 2a și 4 

(SOL/24-C.) 

Belgia 954  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din prezentul 

regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din prezentul 

regulament 

Danemarca 437  

Germania 764  

Franța 191  

Țările de Jos 8 619  

Uniune 10 964  

Norvegia 10 (1) 

Regatul Unit pm  

 

TAC pm   

(1) Se poate pescui numai în apele Uniunii din zona 4 (SOL/*04-C.). 

 

Specia: Limbă-de-mare comună 

Solea solea 

Zona: 6; apele Uniunii și apele internaționale 

din zona 5b; apele internaționale din 

zonele 12 și 14 

(SOL/56-14) 

Irlanda 27  TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din prezentul 

regulament 

Uniune 27  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  
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Specia: Limbă-de-mare comună 

Solea solea 

Zona: 7a 

(SOL/07A.) 

Belgia 213  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu 

se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu 

se aplică 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din prezentul 

regulament 

Franța 3  

Irlanda 61  

Țările de Jos 68  

Uniune 345  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  

 

Specia: Limbă-de-mare comună 

Solea solea 

Zona: 7d 

(SOL/07D.) 

Belgia 507  TAC de precauție 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din prezentul 

regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din prezentul 

regulament 

Franța 1 014  

Uniune 1 521  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  
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Specia: Limbă-de-mare comună 

Solea solea 

Zona: 7e 

(SOL/07E.) 

Belgia 37  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din prezentul 

regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din prezentul 

regulament 

Franța 400  

Uniune 437  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  

 

Specia: Limbă-de-mare comună 

Solea solea 

Zona: 7f și 7g 

(SOL/7FG.) 

Belgia 497  TAC analitică 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din prezentul 

regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din prezentul 

regulament 

Franța 50  

Irlanda 25  

Uniune 572  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  
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Specia: Limbă-de-mare comună 

Solea solea 

Zona: 7h, 7j și 7k 

(SOL/7HJK.) 

Belgia 13  TAC de precauție 

Se aplică articolul 8 alineatul (2) din prezentul 

regulament 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din prezentul 

regulament 

Franța 27  

Irlanda 73  

Țările de Jos 22  

Uniune 135  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  

 

Specia: Șprot și capturi accidentale 

asociate 

Sprattus sprattus 

Zona: 3a 

(SPR/03A.) 

Danemarca pm (1)(2) TAC analitică 

Germania pm (1)(2) 

Suedia pm (1)(2) 

Uniune pm (1)(2) 

 

TAC pm (2) 

(1) Până la 5 % din cotă poate consta din capturile accidentale de merlan și de 

eglefin (OTH/*03A.). Capturile accidentale de merlan și eglefin calculate în 

cadrul cotei în temeiul prezentei dispoziții și capturile accidentale de specii 

deduse din cotă în temeiul articolului 15 alineatul (8) din Regulamentul (UE) 

nr. 1380/2013 nu depășesc, în total, 9 % din cotă. 

(2) Această cotă poate fi pescuită doar între 1 iulie 2021 și 30 iunie 2022. 
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Specia: Șprot și capturi accidentale 

asociate 

Sprattus sprattus 

Zona: apele Uniunii din zonele 2a și 4 

(SPR/2AC4-C) 

Belgia pm (1)(2) TAC analitică 

Danemarca pm (1)(2) 

Germania pm (1)(2) 

Franța pm (1)(2) 

Țările de Jos pm (1)(2) 

Suedia pm (1) (2)(3) 

Uniune pm (1)(2) 

Norvegia pm (1) 

Insulele Feroe pm (1)(4) 

Regatul Unit pm (1)(2) 

 

TAC  pm (1) 

(1) Cota poate fi pescuită doar între 1 iulie 2021 și 30 iunie 2022. 

(2) Până la 2 % din cotă poate consta în capturi accidentale de merlan 

(OTH/*2AC4C). Capturile accidentale de merlan calculate în cadrul cotei în 

conformitate cu prezenta dispoziție și capturile accidentale de specii deduse din 

cotă în temeiul articolului 15 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 

nu depășesc, în total, 9 % din cotă. 

(3) Inclusiv uva. 

(4) Poate conține maximum 4 % capturi accidentale de hering. 
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Specia: Sebastă 

Sprattus sprattus 

Zona: 7d și 7e 

(SPR/7DE.) 

Belgia 2  TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din prezentul 

regulament 

Danemarca 166  

Germania 2  

Franța 36  

Țările de Jos 36  

Uniune 242  

Regatul Unit pm  

 
TAC pm  
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Specia: Câine-de-mare 

Squalus acanthias 

Zona: apele Uniunii și apele internaționale 

din zonele 1, 5, 6, 7, 8, 12 și 14 

(DGS/15X14) 

Belgia 10 (1) TAC de precauție 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu 

se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu 

se aplică 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din prezentul 

regulament 

Germania 2 (1) 

Spania 5 (1) 

Franța 44 (1) 

Irlanda 28 (1) 

Țările de Jos 0 (1) 

Portugalia 0 (1) 

Uniune 89 (1) 

Regatul Unit pm (1) 

 

TAC  pm (1) 

(1) Câinele-de-mare nu trebuie vizat în zonele care fac obiectul acestei TAC. În caz 

de captură accidentală în cadrul unor activități de pescuit în care 

câinele-de-mare nu face obiectul obligației de debarcare, exemplarele respective 

nu trebuie să fie vătămate și se eliberează imediat, în conformitate cu cerințele 

de la articolele 20 și 57 din prezentul regulament. Prin derogare de la 

articolul 14, o navă angajată în programul de evitare a capturilor accidentale 

care a fost evaluată pozitiv de CSTEP poate debarca maximum două tone pe 

lună de câine-de- mare care este mort în momentul în care uneltele de pescuit 

sunt aduse la bord. Statele membre care participă la programul de evitare a 

capturilor accidentale se asigură că debarcările anuale totale de câine-de-mare 

pe baza acestei derogări nu depășesc cantitățile de mai sus. Acestea comunică 

Comisiei lista navelor participante înainte de a permite orice debarcare. Statele 

membre fac schimb de informații privind zonele de evitare. 
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Specia: Stavrid și capturi accidentale 

asociate 

Trachurus spp. 

Zona: apele Uniunii din zonele 4b, 4c și 7d 

(JAX/4BC7D) 

Belgia 7 (1) TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din prezentul 

regulament 

Danemarca 3 118 (1) 

Germania 275 (1) (2) 

Spania 58 (1) 

Franța 258 (1) (2) 

Irlanda 196 (1) 

Țările de Jos 1 876 (1) (2) 

Portugalia 6 (1) 

Suedia 44 (1) 

Uniune 5 838  

Norvegia 0 (3) 

Regatul Unit pm (1) (2) 

 

TAC pm  

(1) Până la 5 % din cotă poate consta din capturile accidentale de Caproidae, 

eglefin, merlan și macrou (OTH/*4BC7D). Capturile accidentale de Caproidae, 

eglefin, merlan și macrou calculate în cadrul cotei în conformitate cu prezenta 

dispoziție și capturile accidentale de specii deduse din cotă în temeiul 

articolului 15 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 nu depășesc, 

în total, 9 % din cotă. 

(2) Condiție specială: până la 5 % din această cotă pescuită în diviziunea 7d poate 

fi considerată pescuită în cadrul cotelor aferente următoarelor zone: apele 

Uniunii din zonele 2a, 4a, 6, 7a-c, 7e-k, 8a, 8b, 8d și 8e; apele Uniunii și apele 

internaționale din zona 5b; apele internaționale din zonele 12 și 14 

(JAX/*7D-EU). 

(3) Se poate pescui în apele Uniunii din zona 4a, însă nu se poate pescui în apele 

Uniunii din zona 7d (JAX/*04-C.). 

 



 

 

7401/21    RD/neg 83 

ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia: Specii de stavrid 

Trachurus spp. 

Zona: 8c 

(JAX/08C.) 

Spania 5 808 (1) TAC analitică 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din prezentul 

regulament 

Franța 101  

Portugalia 574 (1) 

Uniune 6 483  

 

TAC 6 483  

(1) Condiție specială: până la 10 % din această cotă poate fi pescuită în zona 9 

(JAX/*09.). 
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Specia: Merluciu norvegian și 

capturi accidentale asociate 

Trisopterus esmarkii 

Zona: 3a; apele Uniunii din zonele 2a și 4 

(NOP/2A3A4.) 

Anul 2021 TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu 

se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu 

se aplică 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din prezentul 

regulament 

Danemarca 94 372 (1)(3) 

Germania 19 (1) (2)(3) 

Țările de Jos 70 (1)(2)(3) 

Uniune 94 461 (1)(3) 

Regatul Unit pm  

Norvegia 0 (4) 

Insulele Feroe pm (5) 

 

TAC Nu se aplică  

(1) Până la 5 % din cotă poate consta din capturi accidentale de eglefin și merlan 

(OT2/*2A3A4). Capturile accidentale de eglefin și merlan calculate în cadrul 

cotei în temeiul prezentei dispoziții și capturile accidentale de specii deduse din 

cotă în temeiul articolului 15 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 

nu depășesc, în total, 9 % din cotă. 

(2) Cota poate fi pescuită exclusiv în apele Uniunii din zonele ICES 2a, 3a și 4. 

(3) Cota Uniunii se poate pescui doar în perioada 1 noiembrie 2020-31 iulie 2021. 

(4) Se utilizează o sită de sortare. 

(5) Se utilizează o sită de sortare. Include maximum 15 % capturi accidentale 

inevitabile (NOP/*2A3A4), care se deduc din cote. 
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Specia: Pește industrial Zona: apele norvegiene din zona 4 

(I/F/04-N.) 

Suedia 800 (1) (2) TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din prezentul 

regulament 

Uniune 800  

 
TAC Nu se aplică 

(1) Capturile accidentale de cod, eglefin, polac, merlan și cod saithe se deduc din 

cotele alocate acestor specii. 

(2) Condiție specială: din care maximum următoarea cantitate de stavrid 

(JAX/*04-N.): 

  pm      

 

Specia: Alte specii Zona: apele Uniunii din zonele 5b, 6 și 7 

(OTH/5B67-C) 

Uniune Nu se aplică  TAC de precauție 

Se aplică articolul 7 alineatul (1) din prezentul 

regulament 

Norvegia pm (1) 

 

TAC Nu se aplică  

(1) Capturate numai cu paragate. 
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Specia: Alte specii Zona: apele norvegiene din zona 4 

(OTH/04-N.) 

Belgia 23  TAC de precauție 

Danemarca 2 081  

Germania 234  

Franța 96  

Țările de Jos 166  

Suedia Nu se aplică (1) 

Uniune 2 600 (2) 

 

TAC Nu se aplică  

(1) Cotă de «alte specii» pe care Norvegia o repartizează la un nivel tradițional 

Suediei. 

(2) Specii care nu fac obiectul altor TAC-uri. 
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Specia: Alte specii Zona: apele Uniunii din zonele 2a, 4 și 6a la 

nord de 56° 30' N 

(OTH/2A46AN) 

Uniune Nu se aplică  TAC de precauție 

Norvegia 1 000 (1) (2) 

Insulele Feroe pm (3) 

 
TAC Nu se aplică  

(1) Limitat la 2a și 4 (OTH/*2A4-C). 

(2) Specii care nu fac obiectul altor TAC-uri. 

(3) Se poate pescui în zonele 4 și 6a la nord de 56°30′ N (OTH/*46AN). 

 
Specia: Merluciu 

Merluccius merluccius 

Zone: apele norvegiene din zona 4 

(HKE/04-N.) 

Belgia 17  TAC de precauție 

Danemarca 1 601  

Germania 180  

Franța 74  

Țările de Jos 128  

Suedia Nu se aplică  

Uniune 2 000  

 

TAC Nu se aplică  

”. 
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PARTEA C: Modificări ale anexei IB la Regulamentul (UE) nr. 2021/92 

În anexa IB la Regulamentul (UE) nr. 2021/92, tabelele relevante referitoare la posibilitățile de 

pescuit se înlocuiesc cu următoarele tabele: 

„ 

Specia: Hering nordic 

Clupea harengus 

Zona: apele Uniunii, apele Insulelor 

Feroe, apele norvegiene și apele 

internaționale din zonele 1 și 2 

(HER/1/2-) 

Belgia 13 (1)  TAC analitică 

Danemarca 13 015 (1)  

Germania 2 279 (1)  

Spania 43 (1)  

Franța 562 (1)  

Irlanda 3 370 (1)  

Țările de Jos 4 658 (1)  

Polonia 659 (1)  

Portugalia 43 (1)  

Finlanda 202 (1)  

Suedia 4 823 (1)  

Uniune 29 667 (1)  

Regatul Unit 12 715 (1)  

Insulele Feroe pm (2)(3) 

Norvegia 0 (2)(4) 

 
TAC 651 033  

(1) Odată cu raportarea capturilor către Comisie, se vor raporta, de asemenea, 

cantitățile pescuite pentru fiecare din următoarele zone: Zona de reglementare a 

NEAFC și apele Uniunii. 
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(2) Se poate pescui în apele Uniunii la nord de 62° N. 

(3) Se deduc din limitele de captură alocate Insulelor Feroe. 

(4) Se deduc din limitele de captură alocate Norvegiei. 

Condiție specială: în limitele cotelor menționate anterior, în următoarele zone nu se pot pescui 

cantități mai mari decât cele indicate mai jos: 

Apele norvegiene la nord de 62° N și zona de pescuit din jurul insulei Jan Mayen (HER/*2AJMN) 

 29 667    

2, 5b la nord de 62° N (apele Insulelor Feroe) (HER/*25B-F) 

Belgia pm    

Danemarca pm    

Germania pm    

Spania pm    

Franța pm    

Irlanda pm    

Țările de Jos pm    

Polonia pm    

Portugalia pm    

Finlanda pm    

Suedia pm    

Regatul Unit pm    
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Specia: Cod 

Gadus morhua 

Zona: apele norvegiene din zonele 1 

și 2 

(COD/1N2AB.) 

Germania 2 336  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Grecia 290  

Spania 2 607  

Irlanda 290  

Franța 2 144  

Portugalia 2 607  

Uniune 10 274  

 

TAC Nu se aplică  
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Specia: Cod 

Gadus morhua 

Zona: 1 și 2b 

(COD/1/2B.) 

Germania 5 626 (3) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Spania 11 331 (3) 

Franța 2 658 (3) 

Polonia 2 335 (3) 

Portugalia 2 274 (3) 

Alte state 

membre 

421 (1) (3) 

Uniune 24 645 (2) (3) 

Regatul Unit pm (3) 

 

TAC Nu se aplică  

(1) Cu excepția Germaniei, Spaniei, Franței, Poloniei, Portugaliei. Capturile 

care urmează să fie deduse din această cotă comună se raportează separat 

(COD/1/2B_AMS). 

(2) Repartizarea părții din stocul de cod disponibil pentru Uniune în zonele 

Spitzbergen și Insula Urșilor și a capturilor accidentale asociate de eglefin 

nu aduce absolut deloc atingere drepturilor și obligațiilor care decurg din 

Tratatul de la Paris din 1920. 

(3) Capturile accidentale de eglefin pot reprezenta până la 14 % pentru fiecare 

lansare. Cantitățile de capturi accidentale de eglefin sunt în plus față de cota 

de cod. 
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Specia: Cod și eglefin 

Gadus morhua și 

Melanogrammus aeglefinus 

Zona: apele Insulelor Feroe din 

zona 5b 

(C/H/05B-F.) 

Germania pm  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Franța pm  

Uniune pm  

Regatul Unit pm  

 
TAC Nu se aplică 

 
Specia: Eglefin 

Melanogrammus aeglefinus 

Zona: apele norvegiene din zonele 1 

și 2 

(HAD/1N2AB.) 

Germania 312  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Franța 188  

Uniune 500  

 

TAC Nu se aplică  
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Specia: Putasu 

Micromesistius poutassou 

Zona: apele Insulelor Feroe 

(WHB/2A4AXF) 

Danemarca pm  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Germania pm  

Franța pm  

Țările de Jos pm  

Uniune pm (1) 

 

TAC Nu se aplică  

(1) Capturile de putasu pot include capturi accidentale inevitabile de argentină 

mare. 

 
Specia: Mihalț-de-mare și 

mihalț-de-mare albastru 

Molva molva și molva 

dypterygia 

Zona: apele Insulelor Feroe din 

zona 5b 

(B/L/05B-F.) 

Germania pm  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Franța pm  

Uniune pm (1) 

 

TAC Nu se aplică  

(1) Capturile accidentale de grenadier de piatră și de sabie neagră se pot deduce 

din această cotă până la următoarea limită (OTH/*05B-F): 

 pm    
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Specia: Cod saithe 

Pollachius virens 

Zona: apele norvegiene din zonele 1 

și 2 

(POK/1N2AB.) 

Germania 663  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Franța 107  

Uniune 770  

 

TAC Nu se aplică  

 
Specia: Cod saithe 

Pollachius virens 

Zona: apele Insulelor Feroe din 

zona 5b 

(POK/05B-F.) 

Belgia pm  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Germania pm  

Franța pm  

Țările de Jos pm  

Uniune pm  

 

TAC Nu se aplică  
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Specia: Halibut negru 

Reinhardtius hippoglossoides 

Zona: apele norvegiene din zonele 1 

și 2 

(GHL/1N2AB.) 

Germania 50 (1) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Uniune 50 (1) 

 

TAC Nu se aplică  

(1)  Exclusiv pentru capturi accidentale. Pescuitul direcționat nu este autorizat în 

cadrul acestei cote. 

 
Specia: Sebastă 

Sebastes mentella 

Zona: apele norvegiene din zonele 1 

și 2 

(REB/1N2AB.) 

Germania 851  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Spania 106  

Franța 93  

Portugalia 450  

Uniune 1 500  

 

TAC Nu se aplică  
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Specia: Sebastă 

Sebastes spp. 

Zona: apele Insulelor Feroe din 

zona 5b 

(RED/05B-F.) 

Belgia pm  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Germania pm  

Franța pm  

Uniune pm  

 

TAC Nu se aplică  

 
Specia: Alte specii Zona: apele norvegiene din zonele 1 

și 2 

(OTH/1N2AB.) 

Germania 71 (1) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Franța 29 (1) 

Uniune 100 (1) 

 

TAC Nu se aplică  

(1) Exclusiv pentru capturi accidentale. Pescuitul direcționat nu este autorizat în 

cadrul acestei cote. 
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Specia: Alte specii(1) Zona: apele Insulelor Feroe din 

zona 5b 

(OTH/05B-F.) 

Germania pm  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Franța pm  

Uniune pm  

 

TAC Nu se aplică  

(1) Cu excepția speciilor de pește fără valoare comercială. 

 
Specia: Pești plați 

Pleuronectiformes 

Zona: apele Insulelor Feroe din 

zona 5b 

(FLX/05B-F.) 

Germania pm  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Franța pm  

Uniune pm  

 

TAC Nu se aplică  
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Specia: Cod 

Gadus morhua 

Zona: apele groenlandeze din zona 

NAFO 1F și apele groenlandeze 

din zonele 5, 12 și 14 

(COD/N1GL14) 

Germania 1 950 (1) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Se aplică articolul 7a din prezentul 

regulament 

Uniune 1 950 (1) 

 

TAC Nu se aplică  

(1) Nu se poate pescui de la 1 martie la 31 mai în «zona de gestionare Kleine 

Bank» delimitată de liniile care unesc următoarele coordonate: 

Punct Latitudine Longitudine 

1 65° 00' N 38° 00' V 

2 65° 00' N 35° 15' V 

3 64° 00' N 35° 15' V 

4 64° 00' N 38° 00' V 
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Specia: Grenadier 

Macrourus spp. 

Zona: apele groenlandeze din zonele 5 

și 14 

(GRV/514GRN) 

Uniune 75 (1) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Se aplică articolul 7a din prezentul 

regulament 

 

TAC Nu se aplică (2) 

(1) Condiție specială: speciile de grenadier de piatră (Coryphaenoides 

rupestris) (RNG/514GRN) și de Macrourus berglax (RHG/514GRN) nu 

trebuie vizate. Aceste specii se capturează doar accidental și se raportează 

separat. 

(2) Următoarea cantitate, în tone, se repartizează Norvegiei. Condiție specială 

pentru cantitatea respectivă: speciile de grenadier de piatră 

(Coryphaenoides rupestris) (RNG/514GRN) și de Macrourus berglax 

(RHG/514GRN) nu trebuie vizate. Aceste specii se capturează doar 

accidental și se raportează separat. 

 25  
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Specia: Grenadier 

Macrourus spp. 

Zona: apele groenlandeze din zona 

NAFO 1 

(GRV/N1GRN.) 

Uniune 60 (1) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Se aplică articolul 7a din prezentul 

regulament 

 

TAC Nu se aplică (2) 

(1) Condiție specială: speciile de grenadier de piatră (Coryphaenoides 

rupestris) (RNG/N1GRN.) și de Macrourus berglax (RHG/N1GRN.) nu 

trebuie vizate. Aceste specii se capturează doar accidental și se raportează 

separat. 

(2) Următoarea cantitate, în tone, se repartizează Norvegiei. Condiție specială 

pentru cantitatea respectivă: speciile de grenadier de piatră 

(Coryphaenoides rupestris) (RNG/N1GRN.) și de Macrourus berglax 

(RHG/N1GRN.) nu trebuie vizate. Aceste specii se capturează doar 

accidental și se raportează separat. 

 40  
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Specia: Capelin 

Mallotus villosus 

Zona: apele groenlandeze din zonele 5 

și 14 

(CAP/514GRN) 

Danemarca Urmează să se 

stabilească 

 TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Se aplică articolul 7a din prezentul 

regulament 

Germania Urmează să se 

stabilească 

 

Suedia Urmează să se 

stabilească 

 

Toate statele 

membre 

Urmează să se 

stabilească 

(1) 

Uniune Urmează să se 

stabilească 

(2) 

Norvegia Urmează să se 

stabilească 

(2) 

 

TAC Nu se aplică  

(1) Danemarca, Germania și Suedia pot accesa cota pentru «toate statele 

membre» numai după ce și-au epuizat propria cotă. Cu toate acestea, statele 

membre care dețin peste 10 % din cota Uniunii nu au în niciun caz acces la 

cota pentru «toate statele membre». Capturile care urmează să fie deduse 

din această cotă comună se raportează separat (CAP/514GRN_AMS). 

(2) Pentru o perioadă de pescuit de la 20 iunie 2021 până la 15 aprilie 2022. 
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Specia: Crevete nordic 

Pșialus borealis 

Zona: apele groenlandeze din zonele 5 

și 14 

(PRA/514GRN) 

Danemarca 1 325  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Se aplică articolul 7a din prezentul 

regulament 

Franța 1 325  

Uniune 2 650  

Norvegia 1 000  

Insulele Feroe pm  

 
TAC Nu se aplică  

 
Specia: Crevete nordic 

Pșialus borealis 

Zona: apele groenlandeze din zona 

NAFO 1 

(PRA/N1GRN.) 

Danemarca 1 300  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Se aplică articolul 7a din prezentul 

regulament 

Franța 1 300  

Uniune 2 600  

 
TAC Nu se aplică  
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Specia: Halibut negru 

Reinhardtius hippoglossoides 

Zona: apele groenlandeze din zona 

NAFO 1 

(GHL/N1G-S68) 

Germania 1 700 (1) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Se aplică articolul 7a din prezentul 

regulament 

Uniune 1 700 (1) 

Norvegia 550 (1) 

 

TAC Nu se aplică  

(1)  Se poate pescui la sud de 68ºN. 

 
Specia: Halibut negru 

Reinhardtius hippoglossoides 

Zona: apele groenlandeze din 

zonele 5, 12 și 14 

(GHL/5-14GL) 

Germania 4 190  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Se aplică articolul 7a din prezentul 

regulament 

Uniune 4 190 (1)  

Norvegia 650  

Insulele Feroe pm  

 

TAC Nu se aplică  

(1)  Se poate pescui de către maximum 6 nave în același timp. 
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Specia: Sebastă (pelagică) 

Sebastes spp. 

Zona: apele groenlandeze din zona 

NAFO 1F și apele groenlandeze 

din zonele 5, 12 și 14 

(RED/N1G14P) 

Germania 0 (1) (2) (3)  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Se aplică articolul 7a din prezentul 

regulament 

Franța 0 (1) (2) (3)  

Uniune 0 (1) (2) (3)  

Norvegia 0 (1) (2) 

Insulele Feroe 0 (1) (2) (4) 

 
TAC Nu se aplică 

(1) Se poate pescui numai în perioada 10 mai-31 decembrie. 

(2) Se poate pescui doar în apele groenlandeze în zona de conservare a sebastei 

delimitată de liniile care unesc următoarele coordonate: 

Punct Latitudine Longitudine  

1 64°45'N 28°30'V  

2 62°50'N 25°45'V  

3 61°55'N 26°45'V  

4 61°00'N 26°30'V  

5 59°00'N 30°00'V  

6 59°00'N 34°00'V  

7 61°30'N 34°00'V  

8 62°50'N 36°00'V  

9 64°45'N 28°30'V  

(3) Condiție specială: această cotă poate fi pescuită și în apele internaționale 

ale zonei de conservare a sebastei menționate mai sus (RED/*5-14P). 

(4) Se poate pescui numai în apele groenlandeze din zonele 5 și 14 

(RED/*514GN). 
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Specia: Sebastă (demersală) 

Sebastes spp. 

Zona: apele groenlandeze din zona 

NAFO 1F și apele groenlandeze 

din zonele 5 și 14 

(RED/N1G14D) 

Germania 1 831 (1) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Se aplică articolul 7a din prezentul 

regulament 

Franța 9 (1) 

Uniune 1 840 (1) 

 
TAC Nu se aplică 

(1) Se poate pescui numai cu traul și numai la nord și la vest de linia definită 

de următoarele coordonate: 

Punct Latitudine Longitudine  

1 59°15'N 54°26'V  

2 59°15'N 44°00'V  

3 59°30'N 42°45'V  

4 60°00'N 42°00'V  

5 62°00'N 40°30'V  

6 62°00'N 40°00'V  

7 62°40'N 40°15'V  

8 63°09'N 39°40'V  

9 63°30'N 37°15'V  

10 64°20'N 35°00'V  

11 65°15'N 32°30'V  

12 65°15'N 29°50'V  
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Specia: Capturi accidentale(1) Zona: apele groenlandeze 

(B-C/GRL) 

Uniune 600  TAC de precauție 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) 

nr. 847/96 nu se aplică 

Se aplică articolul 7a din prezentul 

regulament 

 
TAC Nu se aplică  

(1) Capturile accidentale de grenadier (Macrourus spp.) se raportează în 

conformitate cu următoarele tabele privind posibilitățile de pescuit: 

grenadier în apele groenlandeze din zonele 5 și 14 (GRV/514GRN) și 

grenadier în apele groenlandeze din zona NAFO 1 (GRV/N1GRN.) 

”. 
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PARTEA D: Modificări aduse anexei IC la Regulamentul (UE) 2021/92 

În anexa IC la Regulamentul (UE) 2021/92, tabelul referitor la posibilitățile de pescuit pentru 

sebastă în NAFO 3M se înlocuiește cu următorul tabel: 

„ 

Specia: Sebastă 

Sebastes spp. 

Zona: NAFO 3M 

(RED/N3M.) 

Estonia 1 571 (1) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 

nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 

nu se aplică 

Germania 513 (1) 

Letonia 1 571 (1) 

Lituania 1 571 (1) 

Spania 233 (1) 

Portugalia 2 354 (1) 

Uniune 7 813 (1) 

TAC 8 448  (1) 

(1) Această cotă trebuie să respecte TAC care este stabilită pentru acest stoc pentru 

toate părțile contractante la NAFO. În cadrul acestei TAC, înainte 

de 1 iulie 2021, se poate pescui maximum următoarea cantitate-limită 

intermediară: 4 224. 

”. 
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PARTEA E: Modificări aduse anexei ID la Regulamentul (UE) 2021/92 

În anexa ID la Regulamentul (UE) 2021/92, tabelele relevante referitoare la posibilitățile de pescuit 

se înlocuiesc cu următoarele tabele: 

„ 

Specia: Ton roșu 

Thunnus thynnus 

Zona: Oceanul Atlantic, la est de 45° V, și 

Marea Mediterană 

(BFT/AE45WM) 

Cipru 168,95 (4) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 

nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 

nu se aplică 

Grecia 314,03 (7) 

Spania 6 093,28 (2)(4)(7) 

Franța 6 012,47 (2)(3)(4)  

Croația 950,30 (6) 

Italia 4 745,34 (4)(5) 

Malta 389,32 (4) 

Portugalia 572,97 (7) 

Alte state 

membre 

64,95 (1) 

Uniune 19 311,6 (2)(3)(4)(5) 

Repartizare 

suplimentară 

specială 

100 (7) 

TAC 36 000  

(1) Cu excepția Ciprului, a Greciei, a Spaniei, a Franței, a Croației, a Italiei, a 

Maltei și a Portugaliei și exclusiv drept capturi accidentale. Capturile care 

urmează să fie deduse din această cotă comună se raportează separat 

(BFT/AE45WM_AMS). 
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(2) Condiție specială: în cadrul acestei TAC, următoarele limite de captură și 

următoarea repartizare între statele membre se aplică capturilor de ton roșu cu 

greutatea/lungimea cuprinse între 8 kg/75 cm și 30 kg/115 cm efectuate de 

navele menționate în anexa VI punctul 1 (BFT/*8301): 

Spania 925,33   

Franța 429,87   

Uniune 1 355,20   

(3) Condiție specială: în cadrul acestei TAC, următoarele limite de captură și 

următoarea repartizare între statele membre se aplică capturilor de ton roșu cu 

greutatea de cel puțin 6,4 kg sau cu lungimea de cel puțin 70 cm efectuate de 

navele menționate în anexa VI punctul 1 (BFT/*641): 

Franța 100,00   

Uniune 100,00   

(4) Condiție specială: în cadrul acestei TAC, următoarele limite de captură și 

următoarea repartizare între statele membre se aplică capturilor de ton roșu cu 

greutatea/lungimea cuprinse între 8 kg/75 cm și 30 kg/115 cm efectuate de 

navele menționate în anexa VI punctul 2 (BFT/*8302): 

Spania 122,15   

Franța 120,53   

Italia 95,13   

Cipru 3,39   

Malta 7,80   

Uniune 349,01   
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(5) Condiție specială: în cadrul acestei TAC, următoarele limite de captură și 

repartizări între statele membre se aplică capturilor de ton roșu cu 

greutatea/lungimea cuprinse între 8 kg/75 cm și 30 kg/115 cm efectuate de 

navele menționate în anexa VI punctul 3 (BFT/*643): 

Italia 95,13   

Uniune 95,13   

(6) Condiție specială: în cadrul acestei TAC, următoarele limite de captură și 

următoarea repartizare între statele membre se aplică capturilor de ton roșu cu 

greutatea/lungimea cuprinse între 8 kg/75 cm și 30 kg/115 cm efectuate de 

navele menționate în anexa VI punctul 3 în scopul creșterii (BFT/*8303F): 

Croația 857,28   

Uniune 857,28   

(7) În 2021, Uniunea Europeană va primi, în plus față de cota repartizată de 

19 360 de tone, o repartizare suplimentară de 100 de tone, exclusiv pentru nave 

de pescuit tradițional din anumite arhipelaguri din Grecia (Insulele Ionice), 

Spania (Insulele Canare) și Portugalia (Azore și Madeira). Repartizarea 

specifică a acestei cantități suplimentare pentru statele membre în cauză este 

următoarea (BFT/AVARCH): 

Grecia 4,5  

Spania 87,3  

Portugalia 8,2  

Uniune 100  

 



 

 

7401/21    RD/neg 111 

ANEXĂ LIFE.2  RO 
 

Specia Pește-spadă 

Xiphias gladius 

Zona: Oceanul Atlantic, la nord de 5° N 

(SWO/AN05N) 

Spania 6 535,04 (2) TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 

nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 

nu se aplică 

Portugalia 1 010,29 (2) 

Alte state 

membre 

139,70 (1)(2) 

Uniune 7 685,03 (3) 

TAC 13 200  

(1) Cu excepția Spaniei și a Portugaliei și exclusiv drept capturi accidentale. 

Capturile care urmează să fie deduse din această cotă comună se raportează 

separat (SWO/AN05N_AMS). 

(2) Condiție specială: până la 2,39 % din această cantitate se poate pescui în 

Oceanul Atlantic, la sud de 5° N (SWO/*AS05N). Capturile care urmează să 

fie deduse din această cotă comună în temeiul acestei condiții speciale se 

raportează separat (SWO/*AS05N_AMS). 

(3) După transferul a 40 de tone către Saint-Pierre și Miquelon (Recomandarea 

ICCAT 17-02). 
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Specia: Ton alb din zone nordice 

Thunnus alalunga 

Zona: Oceanul Atlantic, la nord de 5° N 

(ALB/AN05N) 

Irlanda 3 115,11  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 

nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 

nu se aplică 

Spania 17 557,88  

Franța 5 522,24  

Portugalia 1 925,70  

Uniune 28 120,92 (1) 

TAC 37 801  

(1) Numărul navelor de pescuit ale Uniunii care pescuiesc ton alb din zone nordice 

ca specie vizată, în conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) 

nr. 520/2007, este după cum urmează: 

1 253. 

 

Specia: Rechin albastru 

Prionace glauca 

Zona: Oceanul Atlantic, la nord de 5° N 

(BSH/AN05N) 

Irlanda 0,96  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 

nu se aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 

nu se aplică 

Spania 27 035,09  

Franța 151,70  

Portugalia 5 357,67 (1) 

Uniune 32 545,42  

TAC 39 102  

(1) Durata și metoda de calcul utilizate de ICCAT pentru a stabili limita capturilor 

de rechin albastru din Atlanticul de Nord nu aduc atingere duratei și metodei de 

calcul utilizate la definirea oricărei chei de repartizare la nivelul Uniunii. 
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Specia: Marlin alb de Atlantic 

Tetrapturus albidus 

Zona: Oceanul Atlantic 

(WHM/ATLANT) 

Spania 32,94  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se 

aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se 

aplică 

Portugalia 21,06  

Altele 1,00 (1) 

Uniune 55,00  

TAC 355,00  

(1) Capturile care urmează să fie deduse din această cotă comună se raportează 

separat (WHM/ATLANT_AMS). 

”. 
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PARTEA F: Modificări aduse anexei IH la Regulamentul (UE) 2021/92 

Anexa IH la Regulamentul (UE) 2021/92 se înlocuiește cu următorul text: 

„ANEXA IH 

ZONA CONVENȚIEI SPRFMO 

Specia: Stavrid 

Trachurus murphyi 

Zona: Zona Convenției SPRFMO 

(CJM/SPRFMO) 

Germania 12 013,90  TAC analitică 

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se 

aplică 

Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se 

aplică 

Țările de Jos 13 021,83  

Lituania 8 359,58  

Polonia 14 373,69  

Uniune 47 769,00  

TAC Nu se aplică  

  

Specia: Pește dințos 

Dissostichus spp. 

Zona: Zona Convenției SPRFMO 

(TOT/SPR-AE) 

TAC 75 (1) TAC de precauție 

(1) Această TAC anuală se aplică doar pescuitului de explorare. Pescuitul are loc numai în 

cadrul următorului bloc de cercetare: 

– NV 50° 30’ S, 136° E 

– NE 50° 30’ S, 140° 30’ E 

– indentare E 52° 45’ S, 140° 30’ E 

– colț E 52° 45’ S, 145° 30’ E 

– SE 54° 50’ S, 145° 30’ E 

– SV 54° 50’ S, 136° E” 
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ARTEA G: Modificări aduse capitolului III din anexa II la Regulamentul (UE) 2021/92 

În capitolul III din anexa II la Regulamentul (UE) 2021/92, punctul 5 se înlocuiește cu următorul 

text: 

„5. NUMĂRUL MAXIM DE ZILE 

De la 1 ianuarie la 31 iulie 2021, numărul maxim de zile pe mare în care un stat membru 

poate autoriza prezența în zonă a unei nave care arborează pavilionul său și care transportă 

la bord oricare dintre uneltele reglementate este prevăzut în tabelul I. 

Tabelul I 

Numărul maxim de zile în care o navă poate fi prezentă în zonă,  

pe categorie de unelte reglementate, de la 1 ianuarie la 31 iulie 2021 

Unelte reglementate Numărul maxim de zile 

Beam-traule cu dimensiunea ochiului de plasă de ≥ 80 mm Belgia 103 

Franța 110 

Plase fixe cu dimensiunea ochiului de plasă de ≤ 220 mm Belgia 103 

Franța 111 

”. 
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PARTEA H: Modificări aduse anexei VI la Regulamentul (UE) 2021/92 

Anexa VI la Regulamentul (UE) 2021/92 se modifică după cum urmează: 

1. Punctul 4 se înlocuiește cu următorul text: 

„4. Numărul maxim al navelor de pescuit din fiecare stat membru care pot fi autorizate 

să pescuiască, să rețină la bord, să transbordeze, să transporte sau să debarce ton roșu 

în estul Oceanului Atlantic și în Marea Mediterană. 
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Tabelul A 

 Numărul navelor de pescuit1 

 Cipru2 Grecia3 Croația Italia Franța Spania Malta4 Portugalia 

Nave cu 

plase-pungă5 

1 0 18 21 22 6 2 0 

Nave cu 

paragate 

276 0 0 40 23 44 63 0 

Nave de 

pescuit cu 

momeală 

0 0 0 0 8 68 0 767 

Nave de 

pescuit cu 

undițe 

manevrate 

manual 

0 0 12 0 478 1 0 0 

Traulere 0 0 0 0 57 0 0 0 

Nave de mici 

dimensiuni 

0 39 0 0 140 650 117 0 

Alte nave de 

pescuit 

tradițional9 

0 74 0 0 0 0 0 0 

”. 

                                                 
1 Cifrele din tabelul A de la punctul 4 pot fi majorate suplimentar, cu condiția respectării 

obligațiilor Uniunii la nivel internațional. 
2 O navă cu plasă-pungă de dimensiune medie poate fi înlocuită cu cel mult 10 nave cu 

paragate sau cu o navă cu plasă-pungă de dimensiune mică și cel mult trei nave cu paragate. 
3 O navă de pescuit cu plasă-pungă de dimensiune medie poate fi înlocuită cu cel mult 

10 nave cu paragate sau cu o navă de pescuit cu plasă-pungă de dimensiune mică și trei alte 

nave de pescuit tradițional. 
4 O navă cu plasă-pungă de dimensiune medie poate fi înlocuită cu cel mult 10 nave cu 

paragate. 
5 Numărul individual de nave de pescuit cu plasă-pungă din tabelul A din secțiunea 4 este 

rezultatul transferurilor între statele membre și nu constituie drepturi istorice pentru viitor. 
6 Nave de pescuit polivalente, care sunt echipate cu mai multe unelte. 
7 Nave de pescuit cu momeală din regiunile ultraperiferice Insulele Azore și Madeira. 
8 Nave cu unelte cu linie care operează în Oceanul Atlantic. 
9 Nave de pescuit polivalente, care sunt echipate cu mai multe unelte (paragate, linii de 

pescuit, unelte de pescuit la trenă). 
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2. Punctul 6 se înlocuiește cu următorul text: 

„6. Capacitatea maximă de creștere și de îngrășare a tonului roșu pentru fiecare stat 

membru și volumul maxim al intrărilor de ton roșu sălbatic capturat pe care fiecare 

stat membru îl poate repartiza fermelor sale piscicole din estul Oceanului Atlantic și 

din Marea Mediterană 

Tabelul A 

Capacitatea maximă de creștere și de îngrășare a tonului roșu1 

 Număr de ferme Capacitate (în tone) 

Spania 10 11 852 

Italia 13 12 600 

Grecia 2 2 100 

Cipru 3 3 000 

Croația 7 7 880 

Malta 6 12 300 

 

                                                 
1 Cifrele din tabelul A din secțiunea 6 trebuie adaptate în funcție de planurile revizuite de 

creștere prezentate de statele membre până la 31 mai 2021. 
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Tabelul B1 

Volumul maxim al intrărilor de ton roșu sălbatic capturat (în tone)2 

Spania 6 850 

Italia 3 214 

Grecia 785 

Cipru 2 195 

Croația 2 947 

Malta 8 786 

Portugalia 3503 

”. 

 

                                                 
1 Unele intrări maxime din tabelul B din secțiunea 6 sunt rezultatul transferurilor între statele 

membre și nu constituie drepturi istorice pentru viitor. 
2 Cifrele din tabelul B din secțiunea 6 trebuie adaptate în funcție de planurile revizuite de 

creștere prezentate de statele membre până la 31 mai 2021. 
3 Capacitatea totală de creștere a Portugaliei de 500 de tone (corespunzând unei capacități a 

intrărilor pentru creștere de 350 de tone) este acoperită de capacitatea neutilizată a Uniunii 

înscrisă în tabelul A. 
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